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యథా కందుకపాతే నోతృత త్యార్యః పత న్నప, 

తథా త్వనార్యః వతతి మృత్చిండపతనం యథా] 
| బుద్రిమంతుడు పతనమైనప్పటికీ బంతిలాగా. తిరిగి పైకి ఎగురుకాడు. అదే బుద్ధి 
హీనుడు వతనమైతే మట్రిముద్రలాగా పడిన చోటనే ఉంచ పోతాడు.) 


గజ, భుజంగ, విహంగమ బంధనం, 

శశ దివాకర యోర్గ్యృహవడనం, 

మతిమతాం చ విలోక్య దరిదతాం, 

విధి రహో బలవా నితి మే మతిః---2 
[ఏనుగులూ పాములూ. పక్షులూ పట్టుపడటమూ, సూర్యచందులకు [గహణాలు 
కలగటమూూ బుద్దిమంతులకు దారి ద్యం చుట్టుకోవటమూ చూస్తై విధి ఎంత బలమై 
నదా అనిపిస్తుంది.] 

సృజతి తావ దశేషగుణాకరం 

పురుషరత్న మలంకరణం భువః, 

తదపిత త్ర్‌ణ భంగి కరోతి చే 

దహహ కష్ట మపండితతా విఠే।.---3 
[విధి భూమికి అలంకార మసదగిన పురుష్మశేస్రుణ్ణి నృష్టించి, కఖంలో చంపేస్తుంది. 
అలాటి విధి ఎంత బుస్టిటేనిది !] 


కా బా. ......"కుమ........ క్‌ మ్‌ 1 న్‌ అ 
జాం కా ంా క్ష క క తాం శ శక == బన. వనననునననమతుంతంటాల పఆకపాాజకోా్తపాాంలారాడా రాలా 











విష్టమూ ర్తికి, కానే సృష్టి కంతకూ పాలకుడ 
నని చాలా అహంకారంగా ఉంటేది. ఆయన 
ఒకసారి, తన భార్య అయిన లక్ష్మీదేవితో, 
“దేవీ, లోకాలన్నీ నా ఆధీనంలోనే 
ఉన్నాయి, [పాణికోటి అంతా నా పైనే 
ఆధారపడి ఉన్నది. నా భక్తులైనవారు నీ 


మాయాజాలంలో ఎన్నుటికీ పడరు," 
అన్నాడు. 


దానికి లక్ష్మ, “' స్వామీ, ఆదంతా మీ 
(భమ. సమస్త సృష్టికి అధికారిణిని నేను. 
నేను కటాక్షంచిన వ్యక్తి ఎవడైనా సరే 
ఆ్మగగణ్యు డవుతాడు. వాళ్ళి ఆందరూ గౌర 
వించి, పూజిస్తారు. నా మాటలో మీకు 
నమ్మకం లేకపోతే మన శక్తులను పరీ 
క్షంతాం,'' అన్నది. 

విష్ణువు అందుకు సమ్మతించా డు. 
ఇద్దరూ యోగినీ, యోగుల రూపాలు 
ధరించి బయలుదేరారు. 


ఒక నగరంలో విష్టుభక్తుడుగా (ప్రసిద్ది 
కెక్కిన వైశ్యో త్తముడు, ఒకడు ఉన్నాడు. 


కుంభపోతగా వర్తం కురుస్తూ, వడగళ్ళు 
పడుతూ, చలి జా స్తిగా ఉన్న సమయంలో 
యోగి రూపంలో వున్న విష్ణువు ఆ వైశ్య 
భం. ఇంటి ముందు, చలికి వణుకుతూ 

స్ట వ వష విష్ణుభక్తుడైన సెట్టి 
యోగిని చూసి, ఎంతో ఆదరంతో లోపలికి 
ఆహ్వానించి, “స్వామీ, ఇది మీ ఇల్లే అను 
కోండి. ఇలబ్లంకా చూసి, మీకు నచ్చిన 
గదిలో వ్నిశాంతి తీనుకోండి,'' అన్నాడు. 

యోగి ఇల్లంతా తిరిగి చూసి, ఒక చిన్న 
కొట్టు దగ్గర ఆగి, “నా కీ గది బాగున్నది. 


ఇందులో ఉంటాను," అన్నాడు. 


“స్వామీ, ఇది మీ రుండటానికి తగదు. 
ఇందులో పనికిమాలిన సామాను మాత్రమే 
ఉంచుతాం, మీరు ఇంతకన్న మంచి గది 


ప్‌, గురునాధశర్మ 


ల 


అతవయనసనను నానో 








ఏదన్నా ఎన్నుకు౦ కు బాగుంటుంది, '" 
అన్నాడు సెట్టి, 

“' సెట్రీ, మేము యోగులం. మాకు 
కావలసింది ఏకాంత స్థలం, అన్నాడు 
యోగి, 


చేసెది లేక సెట్టి ఆ గదిని అప్పుడే 


శుుభం- చేయించి, యోగికి అందులో పక్క 
పరిపించాడు. యోగి ఆ కొట్టులో [పవెశించి, 
తలుపు మూసి గడియ వేసుకున్నాడు. 
అయన తనలో, "నాకు నా భక్తుడు 
ఆశయ మిచ్చాడు. కాని ఈ చలిలో లక్ష్మ 
ఏమవుళుంది? అమెకు ఎవరు ఆశయ 
మిస్తారు? ఆమె తప్పక ఓడిపోతుంది,'' 
అనుకున్నాడు. 





జు. 
ఈశా 


జ 
కా 


ఇంతలోనే యోగిని వేషంలో ఉన్ల 


చలికి వణుకుతూ తారట్లాడసాగింది. సెట్టి 
ఆమెను చూసి, ఆమె అందానికి ఆశ్చర్య. 
పడి, బయటికి పచ్చి, “దేవీ, ఇలాట్‌ వాతా 
వరణంలో నువు బయట ఎందుకు 
ఉన్నావు? చలి అంతకంతకూ ముదురు 
తున్నది. ' నీకు అభ్యంతరం లేకపోతే మా 
ఇంట్లోకి వచ్చి, విశ్రాంతి తీసుకో,'' 
అన్నాడు. (| 

యోగిన్‌ లోపలికి వచ్చి, “నాకు చాలా 


"దాహంగా ఉన్నది," అన్నది. 


సెట్టి తన నౌకరును ఒకళ్ణు పిలిచి, 
మంచినీరు తెమ్మన్నాడు. నౌకరు తాగేనీరు 
తీనుకురాగానె యోగిని తన జఉోలెలో 
నుంచి ఒక బంగారు లోటా తీసి, అందులో 
నీరు పోయించుకుని తాగింది. ఆ లోటొకు 
రత్సాలు తాపడం చేసి ఉండటం సెట్టి 
గమనించాడు, 
_ యోగిని నీరు తాగేసి, రత్నాలు పాదిగి 
ఉను బంగారు లోటాను దూరంగా పారే 
సింది. మిట్టి దిగ్భ్రమ చెంది, “దేవీ, అంత 
విలువైన లోటాను ఎందుకలా పారేశావు? ”' 
అని అడిగాడు. 

యోగిని, '“ఇలాంటి లోటానుంచి నేను 
ఒక్కసారి మించి తాగను, అవతల పారే 
స్తాను. నా కింకా మంచినీరు కావాలి," 


చందమామ 


|. స అకాల? 
ను. న. 








అన్నది. ఆమె అలా అయిదారుసార్లు నీరు 
తెప్పించుకుని, (పతిసారీ జోలె నుంచి రత్త 
ఖచితమెైన లోటా ఒకటి తీసి, అందులో 
నీరు పోయించుకుని తాగి, లోటాలను 
దూరంగా పారేసింది. 

ఇది చూసిన సెట్టి ఆశ్చర్యానికి అంతు 
లేదు. ఆయన భార్య కొంత కాలం (కితఈం 
పోయింది, ఈ ళోగిని తనకు ఖార్య కాప 
'టానికీ, తన ఇంట వుండిపోవటానికీ ఒప్పు 
కుంక్రేు తనకు మరి కావలసిన దేమీ ఉండ 
దనుకుని అతను, “'దేవి, న్‌ బట్టలు వర్షా 


నికి తడిసి ముద్ద అయిపోయాయి. వాటిని 
మార్చుకుని, భోజనం చేసి, విశాంతి తీనుకో, 
ఈ విశాలభవనంలో ని కిష్టమైన గదిలో 
నువు ఉండవచ్చు," 


అన్నాడు. 


సెట్టి వెంట యోగిని ఇల్లంతా తిరిగి 
చూసి, యోగి తీనుకున్న గది వద్దకు వచ్చి, 
'“నాకీ గది కావాలి,'” అన్నది. 

“దేవీ, ఈ గది నికు ఎంతమా తమూ 
అనుకూలంగా ఉండదు. అదీగాక్క ఈ 
గదిలో అదివరకే ఒక యోగి చేరాడు. 
అందుచేత మరొక మంచి గది ఏదన్నా 
కోరుకో ! '' అన్నాడు సెట్టి. 

తనకు ఆ గదే కావాలని యోగిని పట్టు 
బట్టింది. చేసేది లేక్క సెట్టి తలుపు తట్టి, 
“స్వామి, మీరు ఈ. గది ఖాళీచేసి, మరో 
గదిలో వ్మిశమించండి,"" అని కేక పెట్టాడు. 

“నే నిప్పుడు యోగసమాధిలో ఉన్నాను. 
కదలటానికి వీల్లేదు. నేను ఈ గదిలోనే 
ఉంటాను," అన్నాడు యోగి లోపలినుంచి. 











బుట్ట యోగినిని మరొక. గది తీసుకోమని 
మరొకసారి (పార్థించాడు, కాని అమె 
అందుకు ఒప్పుకోలేదు. అందు చేత సెట్టి 
తిరిగి గది తలుపు తట్టి, మరొక గది తీనుకో 


మని యోగిని మళ్ళీ కోరాడు. అందుకు 


యోగి ఒప్పుకోలేదు. చివరకు సెట్టి, కోపం 
వచ్చి తన నౌకర్లను పిలిచి, తలుపు పగల 
గొట్టంళు, “' ఈ ముండి యోగిని బయటికి 
గెంటండి,"' అని ఆజ్ఞాపించాడు, 

సెట్టి నౌకర్లు యోగిని బలాత్కారంగా 


_ లేవదీసి బయిటికి తీసుకుపోతూంళకే చూసి 


యోగిని విరగబడి నవ్వింది. ఆమె ఆ గది 


లోకి అడుగు పెట్టి, సెట్టితో, "మాకోసం 
. నువు నీ స్వహస్తాలతో భోజనం చేసి పట్టు 


ర్‌ 





కురా ! ' అన్నది. బట్ట వింట ఇంటికి వెళ్ళి 
యోగిని కోసం వంట [పారంభించాడు. 
సెట్టి అలా వెళ్ళగానే యోగిని గబగబా 
బయటికి వచ్చేసి, యోగిని కలునుకొని, 
'““ స్వామీ, వీం' జరిగిందో చూశారుగా ? 
మీ భక్తుడు ఏం చేశాడు? [పపంచం మీద 
ఆధిపత్యం నాది కాదంటారా ? "" అన్నది, 
విష్ణువు ఏమీ జవాబు చెప్పలేదు, 
అప్పుటికి చాలా పొద్దుపోయింది. వాళ్ళి 
దరూ అలా ఒక దేవాలయాన్ని చేరుకు 
ల రు. అది పిష్ట్వాలయం, దాన్ని రాజుగారు 
కట్టించాడు. ఆ ఆలయాన్ని నియమిత 
కాలాలలో మూసి, తెరుస్తూ ఉంటారు. 

ఆ ఆలయాన్ని చూడగానే విష్ణువు, 
'“' అక్కడ లక్ష్మి పప్పు ఉడకదు,'' అని. 
సంతోష పడ్డాడు. ఎందుకంకేు, ఆ దేశప్ప 
రాజేగాక, (ప్రజలందరూ కూడా విష్ణుభక్తులు. 
అంతే గాక వారెవరూ లక్ష్మిని పూజించరు. 
అందుచేత ఆయన లక్ష్మితో, " దేవీ, మనం 
అక్కడ కొద్ది రోజులు ఉండిపోతే ఎలా 
ఉంటుందంటావు ? '' అన్నాడు. 

'' స్వామీ, నేను మీ దాసిని. మీ యిష్టమే 
నా యిష్టం, కాని ఇక్కడ అయినా మీకు 
విజయం అభిస్తుందనుకోకండి. ఎక్కడైనా 
నేనే జయిస్తాను'' అన్నది లక్ష్మి, 

ఇద్దరూ క దేవాలయం (పవేశించి, 
అక్కడ విశమించారు. 


చందమామ 


లజ న జు 


మర్నాడు తెల్లవారు రూమున నాలుగు 
గంటలకు అర్చకుడు వచ్చి, పూజ (పారం 
ఖంచాడు. భక్తులు దేవుడి దర్శనం కోసం 
రాసాగారు. వచ్చిన భక్తులందరూ. విష్ణు 
స్రోకాలు మచైళారు. లక్ష్మ "సరు స్మరించిన 
వాడు ఒక్కడూ లేడు. విష్ణువు మనను 
అసందంతో విప్పారింది. 

సరిగా మిట్ట మధ్యాన్నం కాగానే దేవా 
అయాన్హి పూజారి మూసేశాడు, 

“చూశావా, దేవీ? నిను స్మరించిన 
భక్తుడే లేడు. (ప్రపంచంలో నాదే ఆధిపత్య 
మని ఒప్పుకుంటావా?” అని విష్ణువు 
లక్ష్మని అడిగాడు. 

లక్ష్మ చిరునవ్వు నవ్వి, '' భక్తులకు 
ఇంత సేపూ దర్శనం ఇచ్చి అలసిపోయి 
ఉంటారు. మీరు కాస్పెపు విశ్రాంతి తీను 
కోండి,' ' అన్నది, 

అకస్మాత్తుగా ఆ సమయంలో రాజుగారికి 
పూజారిని పరీక్షించాలని బుద్ది పుట్టింది. 
ఆయన ఒక వ్యాపారస్థుడి వేషంథరించి 
దేవాలయానికి వచ్చి, పూజారితో, “'నాకు 
భగవంతుడి దర్శనం ఇప్పించు,” అన్నాడు. 

“అయ్యా, ఆలయ౦ తలుపులు 
మధ్యాన్నం పన్నెండు దాటి తరిచి ఉంచ 
రాదని రాజాజ్జి, మీకు దేవదర్శనం ఇక 
సాయంకాలానికే,'' అన్నాడు పూజారి 
వ్యాపారస్థుడితో. 


చందమామ 


కాం వనన | 





“ దానిదేముందిలే, బాబూ. దర్శనం 
ఇప్పించు. నేను మరో దేశంనుంచి వచ్చిన 
వాణి, భగవంతుడి దర్శనం చేనుకుని, 
వెయ్యి రూకలు కానుక ఇచ్చుకుందా మని 
పచ్చాను. నేను వెంటనే మా వూరికి వెళ్ళి 
పోవాలి. అందు చేత నాకు దర్శనం 
ఇప్పించివుంకే నేను కృతార్థుఖ్ణి అయే 
వాళ్ధ్ర; భగవంతుడికి కానుక సమర్చించిన 
పుణఖ్యమూ నాకు దక్కేది. నేను మళ్ళీ 
ఈ నగరానికి ఎప్పుడు వస్తానో, వమో! "' 
అన్నాడు వ్యాపారస్టుడు, వెళ్ళిపోటోతూ. 

కోరివచ్చే లక్ష్మిని ఎందుకు అడ్డగించా 
లని పూజారికి అనిపించింది, ఆ మనిషికి 
దర్శనం యిప్పి స్తే తనకు వచ్చేనష్టమేమిటి? 


/ 





కావా నాాం లా నాలారారా రాలా ర్ల కాన ికానాను 


కశ 
(ల 


రాజుగారికి ఈ సంగతి తెలిసి నప్పటి 
మాటగద |! 

ఇలా అనుకుని పూజారి వెళ్ళిపోతున్న 
వ్యాపారస్టుడితో, “ అయ్యా, ఆగండి. మీరు 
నిరాశపడి వెళ్ళవద్దు. భగవంతుడి దర్శనం 
చేసుకుని, (పసాదం పుచ్చుకుని మరీ 
ఎెళ్ళండి, లో అన్నాడు, 

వ్యాపారన్టుడు భగవంతుడికి రెండువేల 


_ రూకలు కానుక అర్పించి, దర్శనం ళేను 
" కుని, (పసాదం పుచ్చుకుని వెళ్ళిపోయాడు. 


ఆయన రాజభవనం చేరుతూనే పూజారిని 
పిలిపించి, “'పూజారీ, ఆలయంలో పూజా 
పునస్కారాలు సక్రమంగా సాగుతు 
న్నాయా+? " అని అడిగాడు: 

“జరుగుతున్నాయి, మహారాజా!" 
అన్నాడు పూజారి. 

“ఆలయం తలుపులు తీయటమూ, 
మూయటమూ సకాలంలో జరుగుతున్నదా? 
ఏ ఛనికుడ్రైనా దేవవర్శనం కోసం వస్తే 
వేళగాని వేళ తలుపులు తెరవటం బేదు 
గద? '" అన్నాడు రాజు. 





తన మీద రాహిగారి కెవరో ఫిర్యాదు 
చేశారని పూజారికి అనుమానం. కలిగింది: 
అతను యుక్తిగా, “మహారాజా, దేవాలయం 
తలుపులు వేళ_పకారమె మూస్తున్నాను, 
తెరుస్తున్నాను. తమరు తమ మందిరంలో 
నిదపోయే సమయంలో మహారాణి వారు 
వేంచేసినట్టయితే తమ మందిరం తలుపులు 
తెరవక తప్పదు గద! అలాగే విష్ణు 
మందిరంలోకి లక్ష్మీదేవే వస్తానంకు తలు 
పులు తెరపక తప్పుదు మరి!” అన్నాడు. 

పూజారి యుక్తిగా అన్న ఈ మాటకు 
సంతోషించి, మరి రెండువేలు ఇచ్చి 
పంపేశాడు రాజు. / 

విష్ణువు మరోసారి ఓడిపోయాడు. అప్పుడు 
లక్ష్మ ఆయనతో, ''స్వామీ, మీరు నావాస్తవ 
రూపం తెలునుకో లేదు. సృష్ట్యాది నుంచీ 


నాకు (పాథాన్యత ఉన్నది. కనిపించేదంతా 
నా రూపమే, పృరుషుడిలో ఉండే శక్తి 
అంతా స్త్రీదే. మీలో ఉన్నశక్తి అంతా నాదే. 
[(తిమూర్తులకూ నేనే ఆధారం. అందు చేత 
నన్ను మీరు జయించలేరు,”” అన్నది. 
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[మై రవులకు చిక్క (పాణాపాయస్థితిలో వున్న జీవదత్తుళ్లు, భవానినీ (గామక్టుల సాయంతో 
ఖసవర్మ కాపాడాడు. బైరవులు అరణ్యంలోకి పారిపోయారు. (గ్రామస్థులకు వీడ్కోలు 
చెప్పు, జీవదళ్తుడూ, ఖగవర్మా కొండ కింది లోయలోకి వెళ్ళారు, అక్కడ వాళ్ళకు 


యువగు డొకడు కనిపించాడు. ఖడ్ల జీవదత్తులు ఆతణ్లి చుట్టుముట్రారు. 


ఖ్లుథవర్మ కత్తి పె కెత్తి యువకుడి గుండెల 
కేసి గురిచేసి, నిలబర్షాడు. జీవదత్తుడు కూడా 
దండాన్ని ఎత పట్టుకుని కొంచెం సేపు ఆగి, 
యువకుడిలో ఎలాంటి చలనం లేకపోవటం 
చూసి, '““ఎం భయపడుతున్నావా? అంత 
భయస్థుడికి అంత పదునైన గండగొడ్డలి 
ఎందుకు?" అన్నాడు హేళనచెస్తున్నట్టు. 

ఆఅ మాటలకు యువకుడి ముఖం 


కోపంతో ఎ(రబడింది. అతడు పళ్ళు 


ణా 











వానా కాగాక, 


తరవాత___] 


కొరుకుతూ అటూయిటూ తల తిప్పు, ఖడ్గ 
జీవదత్తుల్ని ఓమారు చూసి, “మీరు నా 
మీదికి దొంగచాటుగా వచ్చి పడ్డారు. అయినా 
నేను భయపడటం లేదు. ముందు మీలో 
ఎవర్ష్ని యమలోకానికి పంపటమా అని ఆలో 
చిస్తున్హాను,' అన్నాడు, 
న అ స్టే (పగతల్ఫాలు 
ఉవిళో యూ చెట్టుకు 
చెప్పు! 


పలకరకు. ఈ నట్ట 
ఎందుకు కాపలా 
కాస్తున్నావ్‌ అంటూ ఖడ్గపర్మ 

వాక [1 





“చందమామను” 
౭ 
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చప్పున ముందుకు ఒకడుగు వెసి, యివ 
కుడి కంఠాన్ని నరకబోయవాడిలా కత్తిని 
రుుళిపించాడు. 

ఖడ్గపర్మ ఎత్తు పారింది. యువకుడు 
గం(డగొడ్డలిని ఎత్తి అతడి కేసి దూగ 
బోయాడు. అదే అదనుగా జీపదత్తుడు 
ముందుకు పోయి దండాన్ని అతడి మోకా 
లికి అడ్డం పెట్టి వెనక్కు గుంజాడు. యువ్వ 
కుడు దథీమంటూ ముందుకు పడిపోయాడు. 
అతడి చేతిలోని గం(డగొడ్డలి పట్టుతప్పి 
దూరంగా పోయిపడింది. 

ఖణ్లవర్మ నవ్వుతూ గొడ్డలిని తినుకుని 
భుజానికి తగిలించుకుని, '' ఇప్పుడు మనం 
చేసింది ఎవరికీ పాణాపాయం కలగని 
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యుద్ధం. ఓపిక వుంకే లేచి నిలబడు, లేక 
పోలే ఆ 'చెట్టుటోదెకు చేరగిలబడి కూర్చో, 
అసలు బావగారెవరు + 
చెట్టు, కోటబురుజు కాపట౦ ఏమిటి?" 
అని అడిగాడు. 


నంగతి చెప్పు, 


మీలే. గెలిచారు, కాని 
ఆ రహస్యం తెలునుకోవటంవల్ల మీకు మేలు 
కన్న 6డె ఎక్కువ కలుగుతుంది. ఆ మధ్య 
ఒకడికి చెప్పాను, వాడు బావగారి పెంపుడు 
సింహాలకూ, పులులకూ మేత ఆయి 
పోయాడు,'' అన్నాడు యువకుడు. 

“ఓ మహో(, యిది మరి చితంగా వుంది! 


“" తస్తుతానికి 


ఆ రహస్యం మం తప్పక తెలుసుకోవాలి, 
త్వరగా చెప్పు. చికటి పడేలోపల మేం 
ఆ ఎదురుగా వున్న కొండ దిగి పోవాలి,” 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

“అ రహస్యం నేను చెపితే మీరు 
ఆ కొండా యూ కొండా మధ్యవున్న చిన్న 
మైదానంలో ఘోరమరణుం పాలవుతారు," 
అన్నాడు యమువకుడు. 

ఖణ్రవర్మ కోపంగా గం[డగొడ్డలిని తను 
కుని యువకుడితో, ''తల నరకమంటావా? 
ఆ సంగతేదొ చెప్తతావా ?'' అన్నాడు. 

యువకుడు ఖడ్గవర్మ ముఖంలోకి ఓసారి 
పరీక్షగా చూసి, అతడు అన్నంత పనీ చేస్తా 
ఉని, భయపడిపోయి, '“' అయితే వినండి! 
ఈ చెట్లు బోదె పైకి అయిదారడుగులు 


చందమామ 


ఎక్కితే అక్కడ మీకొక తొర్ర కనబడు (వీ | || 


తుంది. ఆ తొ రలో కొద్ది దూరం పాకుతూ 


పోయారంకు, ఒక సారంగ మార్గం ఎదు. 


రవుతుంది. దాని వెంట పోతే అవతలి 


కొండను ఓ అరగంటలో నునాయాసంగా 


చేరవచ్చు, కాని దారిలో మీకు బావగారి 


మీకు నూకలు చెల్లిపోతాయి.'"" అన్నాడు. 


జీవదత్తుడు ఓ క్షణకాలం ఆలొచించి న = 


యువకుడి మాటల సారాంశం అర్హం చేను 
కుని, ''అంఘ, (యూ చెట్లు బోచెలోని 


రహస్య మార్గంకుండా మీ బావగారి కోటను కా మ 
( య చెైె4గాగళై 


ఎను ॥ 


(ప్రవేశించి బొర్లా పడుకుని ముందుకు పాక 


ఎవడూ చేరకుండా యిక్కడ ఆ బురుజుల 
వగ్గర కాపలా కాస్తున్నావన్న మాట! 
ఆ ఎదురుగా వున్న కొండను చేరేందుకు 
నువ్వు చెప్పేది దగ్గిర దారిలా కనబడు 
తున్నది గనక, యా మార్గానే పోతాం. 
దారి అడ్డగిస్తై మీ బావగారి సంగతి 
తేల్చుతాం !'' అన్నాడు. 

“ అదేదో నేను రాతికి వచ్చి చూస్తాను. 
ఆయన కంటపడి సూర్యాస్తమయం వరకూ 
బతికుంకే మి రిద్దరూ మహా వీరుల కిందే 
లెక్క !'' అన్నాడు యువకుడు. 

ఖణ్ల జీవదత్తులు అతడి మాటలకు నవ్వు 
కుని చెట్టు ఎక్కారు. యువకుడు చెప్పి 
నష్టే వాళ్ళకు చెట్టు బోదెలో ఒక పెద్ధ తొొర 
కనిపించింది. ముందు జీవదత్తుడు దానిలో 


చందమామ 


వ 


న 


సాగాడు. ఖఖవర్మ తాను కూడా తొ రలోక 
వెళ్ళే ముందు యువకుడికి అతడి గండ 
గొడ్డలిని యిచ్చివేస్తూ, '“' నువ్వు చకటి పడే 
లోపలే మీ బావగారి సంస్థానానికి రావటం 
మంచిది. బహుశా నువ్వు వచ్చెసరికి, 
ఆయన మిట్టకోట నేల మట్టం అయి 
వుంటుంది,'' అన్నాడు. 

యువకుడు ఏదో అన్నాడుగాని తార 
వెంట ముందుకు పాకి జోతున్న ఖడ్ల జీవ 
దత్తులకు ఆ మాటలు వినిపించ లేదు. 
వాళ్ళు ఓ పది నిమిషాల కాలం అలా 
పోయింతరవాత వాళ్ళ దారిని అడ్డగిస్తూ ఒక 
బండరాయి-.నాలుగు పలకలుగా వున్నది 
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ఎదురైంది. మసక చికట్లో జీవదత్తుడు 
దౌన్సి తడివి చూశాడు. రాతి మధ్య అతడికి 
ఒక మేకు లాంటిది తగిలింది. అతడు దాన్న 
రెండు చేతులతో గట్టిగా పట్టుకుని వెనక్కు 
లాగాడు. రాయి వూడి పచ్చింది. వాళ్ళకు 
ఎదురుగా సొరంగ మార్గం కనిపించింది. 

“ఖర్గా, యూ సొరంగ 
మార్గం వెంట వంగి నడిచి పోవచ్చులా 
వుంది. ఎందుకైనా మంచిది, ఆయిథధాలు 
సిద్ధంగా వుంచుకుని, నా వెనక జ్యాగత్తగా 
నడువు,” అంటూ జీవదత్తుడు లేచి నిలబడి 
సొరంగంలో పవేశించాడు, 

సారంగ మార్గం అంత చీకటిగా లేదు. 
ఆఅందుక్కారణుం అవతలి వైపు ద్వారానికి 


ఇక మనం 


12 


ఒ- రాళ్ళలాట్‌వో ఆడ్రం 
జీవదత్తులు కొద్ది . 
అవత టి వైఖుకు వేరారు. ఎదురుగా వాళ 


సొరంగం 
భం 
చిన్న మైదాన [పదేశంలాంటిది కనిపించింది. 
అక్కడ అంతగా చెట్లు లేవు, సొరంగ 
ద్వారానికి కొద్ది దూరంలో ఒక చుట్టు గుడి స 
లాటిది వున్నది. దానికి కాంచెం ఎడంగా 
కొన్ని కటడాలు---పశువుల కొట్టాలలాటివి 
వున్హువి, 


వాటిని. అనుకుని షదడ ఎత్తయిన 


రాళ్ళగుట్ట, దాస్‌మ్‌న పెట రాళ్ళతో కట్టం 
క! ము 
ఒక పెద్ద భపంతి వాళ్ళకు కనిపించినై. 


“ఇదా ' ఆక్కురబెథవ చెప్పిన బావగారి 
మిళ్టకోట | ఇతడు లోయ మభ్య నివసిస్తున్న 
తీరూ, గుట్టమీది కాతికట్టడం చూస్తూం కే 
వీడు ఏదో రాక్షనుడై వుంటాడని నాకు 
అనుమానం కలుగుతున్నది ! ' అన్నాడు 
జీవదత్తుడు. 

“రాక్షసుడే కావచ్చు! అయినా మనం 
యింత దూరం వచ్చి వెనక్కు తెరిగి 
పోబోవటం లేదుకదా ?'" అన్నాడు ఖణ్గపర్మ. 

'' అదెలా కుదురుతుంది? మనం పొద్దుటి 
దాదాపు ఉపవాసం చెస్తున్నాం, 
అదుగో 
మరెంతో కాలం లేదు. మనం యీ రాతికి 
బలప్రయోగం చేసి అయినా, యీ మిట్ట 
కోట రాజావారికి అతిథులుగా వుండక 
తప్పదు !"' జీపదత్తుడు నవ్వుతూ. 


సూర్యుడు అ(మించటానికి 


అన్నాడు ; 


చరిచదమదమూదు 





అ తరవాత ఇదరూ దాప్పులనున్న చుట్లు 
లు! ఓ 
అందులో 


ద్ర 
జీవదతులు ఓ క్షణకాలం నివెంఠరజపోయి, 
తావే 
అంతలోనే తేరుకుని ఆ ధ్వని వచ్చిన వైపుకు 


కక. 


పరిగెత్తటోయేంతలో, ఒక స్త్రీ గుడిశెలోంచి 


కళలు పెడుతూ బయిటికి పరిగెత్తుకు 
వచ్చింది, ఆవ్పెన్ను వెన్నంటి ఒక సింహం 


కూడా బయిటికి పచ్చింది. 


స్త 


మధ్య నిలబడ్డాడు. స్త్రీ చిన్నగా ఒక కేక 


ఇ 
పెట్టి గుట్ట' మీది భవంతి కేసి పరిగెత్తుత్తూ, 


“ సింహానికి హాని కలిగించకండి! మా 
ఆయన మిమ్మల్ని బతకనివ్వుడు |" అంటూ 
ఆరిచింది, 

ఈ హెచ్చరిక 
చాలా ఆశ్చర్య 
నుంచి పాణుం కాపాడుకునెందుకు పరి 
గెత్తుకుపోయే స్తీ 
ఏమిటి? కాని, జివదత్తుడికి యీ వింత 
హెచ్చరిక గురించి ఆలోచించె అవకాశం 
లేదు. సింహం అతడి కేసి ఒకసారి పెద్దగా 
గర్జించి, మీదికి దూకింది, కాని, జీపదత్తుడు 


జీపదత్తుళ్ఞు 


చావక 


ఖణ్రపర్మనూ 
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వీరిచి,౨ వి. : పింహా 


యులొ హెచ్చరించటం 








మీద పడటోయే లోపల దాని వివు మిది 


0 


గ్‌! 


గిరి కూర్చున్నాడు, 

నింహం చెవులు చిల్లులు పడేలా గర్జిన్తూ, 
వెనక కాళ్ళ మీద లేచి జీపదత్తుుణ్ణు కింద 
పడవేయాలని చూసింది. తల తిప్పి అతల్జు 
నోట పట్టాలని చూసింది. కాని, జీవవత్తుడు 
దాని నోటికి అందకుండా, చేతిలోని దండంతో 
దాని తల మీదా, గపవదల మీదా కొట్టసాగాడు. 
అది మరింతగా అరుస్తూ ఆ మైదాన (పదేశా 
న్నంతా కలయ తొక్కసాగింది. 

ఖభవర్మ ఆ దృశ్యం చూసి ఉత్సాహంగా, 
“జీవా, దాన్ని చంపకు! కొంచెం శిక్షణ 


యిస్తే దాన్సి మనం అవసరానికి అశ్వం 
అజ . మో! 
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లాగా వాడుకోవచ్చు 
అన్నాడు. 

సింహం బారినుంచి పారిపోయిన స్త్రీ 
భవంతి వున్న గుట్టమీదికి కొంత దూరం 
పోయి అక్కడ నిలబడి, గుట్ట మలుపు కెసి 
చేయి చూప్పుళూ, “అదుగో, మా ఆయన 
వేట నుంచి తిరిగివస్తున్నాడు. మీరు వెంటనే 
యిక్క సంచి పారిపొండి. మిమ్మల్ని 
చూశాడో, మీకు చావు తప్పదు!'' అని కేక 


ననుకుంటాను,"' 


ఖడ్గవర్మ త్ర చూపిన వైపుకు తలతిప్పి 
చూశాడు. ఎనిమిదీ తొమ్మిది అడుగుల 
ఎత్తున్న ఒక మహా కాయుడు, చేతిలో ఒక 
రాతి గద పట్టుకుని, ఒక లేడినీ, అడవి 
పందినీ ఒక .భుజాన వేనుకుని, రెండవ 
భుజానికి కుందెళూ భః అడవి పక్రులూ వున్న 
వల తగిలించుకుని, తమక సె వస్తున్నాడు. 
అతడికి ముందూ వెనకా నాలుగైదు 
సింహాలూ, పెద్ద పులులూ నడుస్తున్నవి. 
వాటి మెడళల్లై వున్న తోలు పస్షైలను 
పట్టి; అవి అ మహాకాయుడు వేటకు 
ఉపయోగించే. పెంపుడు జంతువుల్లా కన 
బడుతున్నవి, 

ఆ మహాకాయుడి దృష్షికి ముందు 
సింహం మిద కూర్చుని వున్న జీవదత్తుడు 
కనిపించాడు. అతడికి కలిగిన ఆశ్చర్యం 
అంతాయింతా కాదు, అంతలో ఆతడి దృష్టి 


శంచనదూమ 


కత్తి దూసి తన స్పేహితుడి కేసి వస్తున్న 
ఖణ్లవపర్మ పెన పడింది, 

ఆఅ వెంటనే మహాకాయుడు భుజాన 
వేలాడుతున్న వేట జంతువుల్ని కింద పడ 
వేసి, రాతి గదను ఎతి పట్టుకుని, ఖథ్ర జీవ 
వత్తుల కేసి బద్ద 
కుంటూ వస్తూ, “" ఎవ(ా మీరు? అల్ప్బాయు 
ముల్లా వున్నారు! నా పెంప్పడు సింహం 
మిటే స్వారి చేస్తున్నారా?” 
ఉరుములాంటి పెద్ద గొంతుతో. 

“' ఈ సింహాన్నుంచి ౨ భార్యను కాపా 


అన్నాడు 


జాను. నిజమో అబద్ధమో ఆ మిట్ట మిద 
నిలబడి వున్నది, అడుగు! అంటూ జీవ 
దత్తుడు సింహం తలమిద దండంతో బలంగా 
ఒకసారి మోది దాని వీవు మీదినుంచి 
కింపిగి దూకేశాడు. 

మహాకాయుడు తన ఖారగ కేసి చూశాడు. 
అమె గబగబా తన భర 


జే న. 


జరిగిందంతా చెప్పి, ' విళ్ళొద్దర్న [పాణాలతో 
వదులు, వాళ్ళదారిస వాళ్ళు పోతారు!" 
అన్నది. 

“ఎలా వదలటం ! విళ్ళు నా రాజ్యంలో 
రహస్యంగా [పవేశించారు గదా? అక్కడ 
చెట్టు దగ్గిర కావిలి కాస్తున్న ల్సి తమ్ముడు- 
ఆ సోనురి వెధవ విం చేస్తున్నట్లు ?'' 
అంటూ అగి, మహాకాయుడు వీటో అను 


మానం వచ్చిన వాడిలా, ఖడ్ర జీవదత్తుల్ని 





అరణ్యంలో చెట్టు క్కాపలా వున్న నా బావ 
మరిదిని చంపి, యిక్కడికి రాలేదుగదా ? " 


ఆని (వన్నంచాడు, 

““ఆ అవసరం కలగలేదు. తనకైతనే 
మాకు యిక్కడికి వచ్చే దారి చూపించాడు. 
గం[డగొడ్డల్ని కూడా తిరిగి యిచ్చేశాం,'"' 
అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

'““నర, అయితే వచ్చిన దారినే తిరిగి 
పొండి, మళ్ళీ బతికుండగా ఎన్నడూ యిటు 
రాకండి. నా భార్య దయాఖిక్ష వేడింది 
కనక మిమ్మల్ని ప్రాణాలతో వదులు 
తున్నాను” అన్నాడు మహాకాయుడు పళ్ళు 
కొరుకుతూ. 


ఏ 





అతడి యా మాటలు ఖడ శవర్మకు ఎక్కడ 
లేని కోపాన్న్‌ తెప్పించినై. అతడు జీవ 
వత్తుడి కేసి ఓమారు చూసి కత్తి పె కెత్తి, 
“మాకు ఎవరి దయాఖికై అవనరం లేదు. 
నువ్వు కండకావరంతో వున్నట్టున్నావు. 
నిన్ను యీ క తితో రెండు మూడు సిమి 
షాల్లో నాలుగై దు ముక్కలుగా నరగ్గలను!' 
అన్నాడు. 

ఖణ్లవర్మ యులా అనగానే మహాకాయుడు 
పెద్దగా హుంకరించి గద మ కెత్తి అతడి 
మీదికి రాబోయాడు. శాొని అతడి ఖార్య 
గట్టిగా చేయి పట్టుకుని, “ఇది థర్మ 
యుద్దం అనిపించుకోదు. వీళ్ళూ మహా 
శూరుల్లాగే కనబడుతున్నారు. మి యిద్దరూ 
గురా లెక్కి యుద్ధం చేయండి. అప్పుడు 
పరాకమం, నేర్పూ వుస్త్నవాళ్ళు జయి 
స్రారు,'' అన్నది. 

ఆ మాటల్లో ముహాకాయుడు. కొంచెం 
స్థిమితపడ్డాడు. అతడు ఖథ్ర జీవదత్తులతో, 


“నా భార్య చెప్పింది జాగా నే వున్నది. 
రాతిక మీరు నాకు అతిధులుగా 


క కె శక్‌? 


వుండండి. నూర్యోవదయం కాగానే మీకు నా 
అశ్వశాలలో ' నుంచి మీరు కోరిన అశ్వాన్ని 
యిస్తాను. నేనూ ఒక అశ్వాన్ని తను 
కుంటాను. నా ఆయుధాగారం నుంచి మీరు 
కోరిన అయుధం యిస్తాను. మీలో ఎవరు 
నాతో మొదటగా పోరాడతారు? అన్నాడు, 

“మొదటగా చిపరగా కూడా నీతో నేనే 
యుద్దం చేయబోతున్నాను. నాకు అశ్వాన్ని 
యిస్తేచాలు. ఈ దండమే నా ఆయుధం! 
నువ్వు నన్ను ఓడిస్తే నా మితుళ్ణు కూడా 
ఓడించినస్పై !'' అన్నాడు జీవదత్తుడు. 

'అహాం న్‌ ధైర్యానిక మెచ్చుకున్నాను. 
అక నావెంట మిట్టకోటకు రండి)!" అన్నాడు 
నుహాకాాయుడు. 

ఖడ్గ జీవదత్తులు అతడి వెంట గుట్ట 
మీది భవనానికి బయలుదేరారు. మహా 
కాయుఃడు తాను వేటాడి తెచ్చిన జంతు 
ఫుల్న, పక్షుల్ని భుజాన వేసుకుని, వెంట 
పున్న పెంపుడు సింహాల్నీ, పులుల్ని పళుల 
కొట్టాలలోకి తోలి, కొద్దీ సేపటికల్లా మిట్ల మీది 
భవనాన్ని చేరాడు, --( ఇంకావుంది ) 
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ఓపదలని వికమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
తిరిగి ఒళ్ళ్‌, చెట్టు పె నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేసుకుని, ఎప్పుటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, "రాజా, నీ పట్టుదల నెగ్గు 
తుందని తోస్తుంది. నీలాగే పూర్వం సింహ 
కేతుడి కొడుకు విజయుడు తాను పూనిన 
పని సాధించి రాజ్యం కూడా సంహదించు 
కున్నాడు. [శమ తెలియకుండా ఉండ 
గలందులకు నీకు అతని కథ చెబుతాను 
ఏను,” అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 

పూర్వం విదేహ అన్న చిన్న రాజ్యాన్ని 
సింహకేతు డన రాజు పరిపాలించేవాడు. 
ఆయనకు (పతాపుడూ, ఉల్పానసుడూ, విజ 
యుడూ అని ముగ్గురు కొడుకులు. తండడికి 
వాళ్ళ పైన చాలా (కమ. 

సింహకేతుడికి పరిపాలనలో పేనాడూ 
ఆసక్తి లేదు. అందుచేత తన కుమాళ్ళు 





స. వ 
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న. 
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ఫ స (స్‌ ఖ్న న్నే చోలొళ వధు 
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యు క్తవయను మలు కాగానే ఆయన తన 
పెట కొాడురును (ప్రతాప పుళ్లు సీిలిచి, 
“నాయనా, నీకు పట్టాఖి పేకం హహా 
ఇకనుంచి ఈ రాజ్య భారాన్ని నువ 
మొయిస్థ, అన్నాడు. 

(పకాప్పుడు అందుకు ఒప్పుకోక, '"నొన్న 
గారూ, మీకు రాజ్యపాలన ఇష్టం లేకుంళే, 
కాజ్యాన్హు మడు భాగాలు చేస్‌ మౌ ముగ్గు 
రిక్త ఇవ్వండి, అంతేగాని కరీటం నా చెత్తినె 
"పెటవదు,'' అన్నాడు. 

క్ష్‌ తు ట్రీ 

అయితే, రాజ్యాన్ని ముక్కలు చెయ్యు 
తానికి నగర పెద్ద శెవరూ ఒప్పుకో లేదు. 
జరిపించి క ర్తవ్యం 
చర్చ కొంతసేపు 


వారంతా రాజనఖభ 
గురించి. చర్చించారు. 
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నూ సవన 


కుమూరులనూ మూడు విలువగల స్తువు 


తిరిపోతుంది. ముగ్గురు. రాణ 
లను. 'సోధించుకు రమ్మని. చేళాలమీద 


పంపుదాం. ముగురలొ ఎవరు. హెచ్చు 


పటం కట్టుడాం, అన్నాడు, 


న్న 


ఈ అలోచనకు పెద్దలు సమ్మతించారు. 
రాజకుమారులు కడా. ఈ సూచనను ఆమో 
దించారు... ఆ రోబటే వారు. దేశాటనకు 
బయలుటేరారు, 

ఆ రాతికి వారు ఒకు అరణ్యంలో 
చిక్కుకుపోయారు. చేసే సే దిలేక వాళ్ళు 
ఏ చెట్టు కిందనే ఆకులు పరిచి, పక్కలు 
తయారు. చేనుకుని, వాటిమీద ఆ రాతి 
వ పోవటానికి న్‌ స. 

ఆ సమయుంల్‌ అక్కడికి ఒక ముసి. 
పచ్చి, “వాయనలార్నా "మ బు రిక్కడ పడు 
కోవటం అంత కమల శాదు. ద్గిరలోనే 
నా కుటీరం ఉన్నది. 'మీరు అక్కడికి 
వచ్చి విశమించండి, “ అన్నాడు. 

హాళ్ళు ముగ౧శ్వరుడికి కృతజ్ఞత తెలుపు 
కుని ఆయన వెంట అయన ఉండే కుటి 
రానికి వెళ్ళి అక్కడ అయన వారికోసం 
ఏర్పాటు చేసిన జంకచర్మాల మీద పడు 
కున ఈఖంగా న్మాదవోయారు. 


అలా 


చందమామ 





ఆజా నల అుయుులయి-.ణలలుటీమిం. ఐనా. ల. ాలానకటడు...ఎవవననినా-... 
కాజా పనా నలా ఈా.. ిి.మావాాాం 
వా! . 
ల్లా 





మర్ప్చాడు. తెల్లవారి లేచేసరికి, వారికి 
కుటీరం గోడమీద ముగ్గురు కన్యల చిత్త 
ఆ కన్యలు ఎంతో 
అందంగా ఉన్నారు. ఆయితే వారు ధరించిన 





రువులు కనిపించాయి. 


దుస్తులు మాతం భేదంగా ఉన్నాయి. 


ఒకతె ధరించిన దుస్తులు బంగారం రంగు 


లోనూ, రెండవది ధరించినవి వెండి రంగు 


లోనూ, మూడవది ధరించినవి ఇనుము 
కంగులోనూ ఉన్నాయి. ఆ చిత్తరువులను 
రాస్తూంకేనే ముగ్గురికీ ముగ్గురు కన్యకల 
ఎంద మొహం పుట్టుకొచ్చింది, 

పెద్దవాళ్ళిద్రరూ,. తాము కోరిన కన్యలు 
న పసముుదాల అవతల ఉన్నా సరే వెతికి 
మయలుచెరటానికి సిద్ద 
మయారు,. కాని మూడోవాడైన విజయుడు, 
'' తొందర దేనికి? ఈ కన్యల జాడ ముని 
శ్వరుడి ద్వారా తెలుసుకుంటమ మన పని 
మరింత తేలిక అవుతుందిగద!”' అని చెప్పి, 
వారిని వారించాడు. 

రాజకుమారుల కన్న ముందే లేచి 
అరణ్యంలోకి వెళ్ళిపోయిన ముసిశ్వరుడు 
రూము పాథభ్రైక్కి తన పర్ణశాలకు తిరిగీ 
వచ్చాడు. ఆయన వచ్చిన “సంగతి కూడా 
గుర్తించక రాజకుమారులు తాము మోహిం 
చిన కన్యల చిత్తరువుల కెసె చూస్తున్నారు. 

“తదేకంగా ఆ చిత్తరువులను చూస్తున్నా 
రెందుకు? ఆ కన్యలు లభ్యం అయేవాళ్ళు 


ట్‌ి 
న! 


” 


పెళ్ళాడతామని 





చం: మామ 


ల. / జక థ్‌ క ఖా ,.! 





కారు. వారి వద్దకు పోవటం అపాయకఠం,"' 
అన్నాడు మునీశ్వరుడు వాళ్ళతో, 

''స్వామీ, ఈ కన్యల కొరకు మెము 
(పాణా అర్చించటానికైనా సిద్ధంగానే 
ఉన్నాం. వారెక్కడ ఉండేదీ మీరు 
చెప్పండి, అన్నారు రాజకుమారులు. 

“ చెప్పమంకే చెబుతాను, మీరు వారున్న 
చోటికి వెళ్ళవచ్చు గాని పాణాలతో తిరిగి 
రారు,'' అన్నాడు మునీశ్వరుడు, అయినా 
వాళ్ళు తమ నిశ్చయాన్ని మార్చుకోలేదు, 

అపుడు మునీశ్వరుడు (పతాపుణ్ధ ఈన 
వెంట అవతలికి తీనుకుహోలయి, "నాయనా, 
నిన్ను ఆకర్షించిన కన్య బంగారు కన్య. 
ఆమెను చేరే చరతి చెబుతాను, శధగా 


కలి 








విను. నువు ఇప్పుడే బయలుదేరి తిన్నగా 
పడమటి దిక్కుగా వెళ్ళు. సూర్యాస్తమయం 
వేళకు నీకు ఒక సెలయేరు తగులుతుంది. 
దాని [పవాహం వెంబడే వెళితే ఒక చిన్న 
వంతెన ' వస్తుంది. అక్కడ ఉండే పదును 
శాయి తీనుకుని, దానితో నీ అరచెయ్యి 
.కోనుకుని, నీ రక్తం మూడు బొట్టు సెల 
మేటి ప్రవాహంలో కాల్చి, ' బంగారు కన్య 
పద్దకు వెళ్ళేదారి తెరుచుకోవాలి! ' అను. 
వెంటనే నీకు బంగారు మెట్లు కనిపిస్తాయి, 
ఆ మెట్లు ఎక్కి వెళ్ళి నీకు ఒక బంగారు 
తలుపూ, పక్కనే కొయ్యతలుపూ కని 
పిస్తాయి. ముందు కొయ్యతలుపు తెరుచు 
కుని లోపలికి వెళ్ళు. లోపల ఒక బంగారు 


౨20 


కూజా ఉంటుంది. దాన్ని తీనుకుని ఇవత 
తికి వచ్చి, బంగారు తలుపు తెరిచి లోపలికి 
వెళ్ళు. అక్కడ నీకు బం?, ౨ కన్య కని 
పిస్తుంది, ఆమెమిద జాడీలో ఉండే [దవం 
చల్లు. అప్పుడు బంగారు కన్యతోబాటు 
బంగారమే నీకు సిద్దిస్తుంది. నీకు శుభం 
కలుగుగాక | వెళ్ళు |! అన్నాడు. 

ముని చెప్పనప్రై (పతావుడు పడమరగా 
బయలుదేరి సూర్యాస్తమయం వేళకు 
సెలయేరు చేరాడు. సెలయేరు వెంబడి 
అతను వంతెన ఉన్నచోటు చేరుకుని, 


“బంగారు కస్య వద్దకు వెళ్ళేదారి తెరుచు 


కోవాలి! '' అన్నాడు. కాని ఎమీ జరగలేదు. 
అప్పుడతను మునిమాటలు గుర్తు తెచ్చుకుని, 
ఒక రాతితో చెయ్యుకోసుకుని, మూడు రక్తం 
బొట్టు సెలయేటిలోకి విడిచి ముని చెప్పి 
నట్టు అనగానే బంగారు మెట్లు కనిపిం 
చాయి. అతను వేగంగా మెక్లెక్కి పెకి 
వెళ్ళేసరికి, అక్కడ బంగారు తలుపూ, 
కొయ్యుతలుపూ కనిపించాయి. 

(పతాపుడు బంగారు కవ్యను చూడాలన్న 
ఆతంలో మునిశ్వరుడి మాటలు మరిచి 
పోయి, కొయ్యుతలుపును పట్టించు కోడీ, 
బంగారు తలుపు తోసుకుని లోపలికి 
వెళ్ళాడు. బంగారు కన్య బంగారు సింహా 
సనం మీద కూర్చుని ఉండి, ''రాజకుమారా, 
నన్ను చెరవిడిపించ వచ్చావా? ఆహాం, 


చ౦ందవమదూదు 





ఎలాంటి నుదినం! ఇలా వచ్చి నా సరసన 
కూర్చో, ' అన్నది. 

పతాపుడు అతివేగంగా ఆమెను సమీ 
పించాడు. అయితే ఆమె తన చేతిలో ఉన్న 
బంగారు బెత్తంతో అతన్ని తాకేసరికి, 
బంగారు మ్మిగహాంగా మారిపోయాడు. 

అరణ్యంలోని పర్ణశాలలో మునీశ్వరుడు 
(పతాపుడి కోసం వారం రోజులు ఎదురు 
చూసి నిరాశపడ్ధాడు. మిగిలిన ఇద్దరు రాజ 
కుమారులూ తాము మోహించిన కన్యల 
కోసం బయలుదేరాలని తొందరపడు 
తూంకే, ఆయన వారితో, '' వెళ్ళకండి, 
ప్రకాపుడు సశించాడు,' అని చెప్పాడు, 

కాని ఉల్లాసుడు ఏమైనా వేళ్ళతిరాలని 
పట్టుబట్టాడు. ముని అతన్ని అవతలికి 

వ స ఫో! 


ఓ | 
నన 


తీసుకుపోయి, వెండి కన్యను చేరేమార్గం 
అలా చెప్పాడు: 

“సూటిగా దక్షిణంగా వళ్ళు. మిట్ట 
మధ్యాన్నం అయేసరికి ఒక కొండ పస్తుంది, 
ఆ కొండ కింద -ఒక జమ్మిచెట్టు ఉంటుంది. 
ఆ జమ్మిచెట్టుకు ఒక వెండి బెత్తం కట్టి 
ఉంటుంది. ఆ బెత్తాన్సి తీసుకుని దాని 
కింద నేలను కొట్టావంకేు దారి తెరుచు 
కుంటుంది, ఆ ద్వారంకుండా వెళ్ళితే ఒక 
వండి కుటీరమూ, ఒక వెండి మల్లెపొదా 
కనిపిస్తాయి. ఆ పొద మీద ఒక వెండి పంజ 
రంలో వెండి పక్షి ఉంటుంది. ముందుగా 
ఆ వెండి పక్షిని తీసుకుని వెండి కుటీరం 
(ప్రవేశించు. అక్కడ వెండి కన్య సింహా 
సనం మిద కూర్చుని ఉంటుంది. వెండి 
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కుండా ఎండి కుటీరం (పవేశంచాడు. 
అక్కడ అతనికి వెండి కన్య సింహాసనం 
మీద కూర్చుని కనిపించి, దగ్గిరికి రమ్మని 
(పేమగా పిలిచింది, కాని అతను సమీపంగా 


ల ౬ స్మి రాగానే అతని స] బెండి బె త్తంతో తాకి, వెండి 





పక్షీ ఈక ఒకటి తీసి వెండి కన్య మివికి 
వినురు. అప్పు డామె శక్తులన్ని పోయి నికు 
స్వాధీనం కావపటమేగాక, వెండి అంకానీ 
ఆఫీన మవుతుంది." 

ఉల్లానుడు ముని చెప్పినదంతా తనకు 
గుర్తు ఉంటుందని చెప్పి, ఆయన ఆశీ 
ర్వాదం షాంది, బయలుదేరాడు. సరిగా 
సూర్యుడు నడి నెత్తికి వచ్చేసరికి అతను 
కొండ దగ్గర ఉన్న జమ్మిచెట్టు చేరాడు. 
దాళ్గిక్తి వేళాడుతున్న ఎండి బెత్తాన్ని ఊడ 
దీసి 'శీతను నేలమీద కొక్టుసరికి సొరంగం 
ఎర్బ్చడింది. దాని వెంబడి అతను వెండి 
కుటీరం చేరుకుని, అక్కడే ఉన్న వెండి 
మళల్లై పాడసూ, పంబరాన్ని, వక్షినీ గమనించ 
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ఇవు. 


[(పతిమగా మార్చేసింది. 

మరోవారం గడిచింది. అరణ్యంలో 
ముని పర్షశాలకు (పతాపుడుగాని, ఉల్లానుడు 
గాని తిరిగి రాలేదు. విజయుడు తాను 
మోహించిన కన్య కోసం బయలుదేరాలని 
తొందరపడుతున్నాడు. ముని అతన్ని 
వారిస్తూ, “నాయనా నీ అన్న లిద్దరూ 
నశించారు. నువు కూడా ఎందుకు అపజయం. 
పొందుతావు ? వెళ్ళకు!" అన్నాడు. 

“ “స్వామీ, నా పేరే విజయుడు. నేను 
అపటియం౦.. 'షాం' దను," 
విజయుడు. 

“నీకు వెళ్ళాలని పట్టుదలగా ఉంగు, 
ఉత్తరంగా వెళ్ళు. మూర్యోదయం అయే 
సరికి నువు ఒక కందకాన్ని చేరుకుంటావు, 
అక్కడ నీకు ఒక ఉక్కు కుటిరమూ, ఒక 
పూరి గుడిసే కనిపిస్తాయి. మొదట. పూరి 
గుడిసెలోకి వళ్ళు, అక్కడ నీ కొక ఉక్కు 
ఖడ్గం కనిపిస్తుంది, అది. తీసుకున్నాక 
ఉక్కు కుటిరంలోకి వెళ్ళు. అక్కద, 
నువు మోహించిన కన్వ్న ఉంటుంది. 


ఆమెను చూడగానే ఆమె చేతిలో ఉండే 


అన్నాడు 


చందవనమూదమ 


ల జ అనీ 
ఇత్ర బ్‌. మం 
. 








కత్తి ఎగరగొట్టు. అప్పు డామె నీకు వశం 
కాపటమెగాక, ఉక్కు కూడా నీకు వశమవు 
తుంది, విజయుడివిగా తిరిగిరా,'' అన్నాడు 
మునీశ్వరుడు. 

విజయుడు ఉతరంగా బయలుదేరి, 
సూర్యోదయం వేళకు ఒక లోతైన కందకం 
చేరుకున్నాడు, అక్కడే అతనికి ఉక్కు 
కుటీిరమూ, పూరి గుడిసే కనిపించాయి. 
అతను ముందుగా పూరి గుడిసె (వవేశించి, 
అక్కడ ఉన్న ఉక్కు ఖడ్గాన్ని తీసుకుని, 
ఉక్కు కుటిరంలోకి వెళ్ళి, సింహాసనం 
మీద ఉక్కు కన్యను చూశాడు. అమె 
కూడా అతన్ని _పమగా దగ్గిరికి పిలిచింది. 

అతను అమెను సమీపిస్తూనే తన ఉక్కు 
కత్తితో ఆమె చేతిలోని కత్తిని ఒక్క దెబ్బ 
కొట్టి విరిచి, కింద పడేశాడు. వెంటనే 
ఆ కన్య పరిసఠాలలో ఉన్న మాయ అంతా 
విచ్చి పోయింది. గుడిసెలు రెండూ మాయ 
మయాయి, ఊక కన్య అతన్ని తన 
ఖర్తగా స్వీకరించింది. 

బంగారు కన్యా, వెండి కన్యా ఎక్కడ 
ఉండేదీ ఉక్కు కన్య ఎరుగును. వారామె 
అక్కలు. ముగ్గురూ. శాప స్తలెనవాళ్ళ. 


ఉక్కుకన్య సహాయంతో విజయుడు. 


వారున్న [పదేశాలకు వెళ్ళి బంగారు 
కన్యకూ, వెండి కన్యకూ శాపవిముక్తి కలి 
గించి, అన్నులను తిరిగి బతికించుకున్నాడు, 
వందమామ 


ఖ్‌ 


ట్‌ ఆ 


న 
(1, గోన లో వీ / 
క్‌ క్‌ ప్‌. 
నజ జ్‌ 
జ్‌ జ్‌ జ / 
ల్‌. 


రా 
వు టూ ల న్‌ లో 
త్‌ క జ ల్‌ జ్‌ కుక! త 

లా . ను పల ల్‌ 

క మ. న బ్‌ బల్‌ 

ల = గ టో 


వ్‌ గ్‌ 


జీ 


శ్‌ 
టం 


స 

ల్‌ | 
క్ష్‌ 
| 


ణా 
[ొ 
వం 
ఖే 
॥ | 
1. 
ల! 
| |” 
గ 
| 1“. 
ల్‌, 
శ్‌ | 
గ | ణా న రక 
| ఆల్‌ ం వ జ 
| ట్‌ 
1 నో | 
జ్‌ 
ఖ్‌ లా యా, 
“జీ శ 
క్‌ వాడి ల 
న 
య్‌ 
నాలో 


, లలు 2. ఓక్‌ ఇబ నా ఐజి కీ కీ! క 
తో న జ్‌ క 
ప క్‌ ఖా వె 


ఇ ట్ట. నక లో 
ల్సి. గదా న 
టో కః నో! / ఖా? క = తో క క్‌ 
న్‌్‌. నే క్‌ న = న ై ష్‌ వా 
జ) ఖ | కా ననా వానా. ౨. - 
ణ్‌ న. టా శ / జ జీ కామ ల్‌ క 





తరవాత ముగ్గురు రాజకుపూరులూ తమ 
భార్యలతో సహా మునీశ్వరుడి కుటీరానికి 
వచ్చి, ఆయనకు తమ కృతఖ్ఞతలు చెప్పు 
కుని, తమ దేశానికి తిరిగి పచ్చారు. 

రాజకుమారులు తెచ్చుకున్న కన్యల 
అద్భుత సౌందరర్థ్ధం చూసి అంవరూ 
ఆశ్చర్యపడ్డారు. రాజు వారందరికీ అమిత 
వైభవంగా పెళ్ళిళ్ళు ల్వోస్పి, రాజ్యార్హత 
నిర్ణయించటానికి సభ చేశాడు, 

రాజు పెద్దలతో, “నా గొడుకులు 
నా కోరికపై వెళ్ళి తమతమ శక్తులకు తగి 
నట్టుగా అపూర్వమైన పస్తువులు సాధించుకు 
వచ్చారు. [పతాప్పుడు బంగారం సాధించాడు, 
ఉల్లానుడు వెండి సాధించాడు, విజయుడు 


లేవే 


క్ష. సీ కా 








ఉక్కు సాధించాడు. వీరిలో ఎవరికి పట్టం 
గట్టాలో నిర్ణయించండి,” అన్నాడు. 

పెద్దల మధ్య కొంత సేపు చర్చ జరిగాక, 
వారిలో వృద్దుడు లేచి, '' మహారాజా, 
పజయుడికీ పట్టంగట్టుండి,. ఆన్నాడు. 

రాజు అలాగే చేశాడు. 

బేతాళుడీ కథ చెప్పు, “ కాబా, వెలలేని 
బంగారమూ, విలువైన వెండీ తెచ్చిన 
(పతాప, ఉల్లాసులను కాదిని ఆ వ్చద్రుడు 
విజయుడికి ఎందుకు పట్టం కట్టమన్నాడు ? 
తస అన్తులు విఫలులైన చోట అతను 
విజయం సాధించాడనా? అతనిలో నిజంగా 
రాజాార్ల్హత ఉన్నదా? ఈ సందేహాలకు 
సమాధానాలు తెలిసి కూడా చెప్పకపోతే 
నీ తల పగిలిపోతుంది," అన్నాడు. 
“ విజయుడు 
తన అన్నల విజయానికి సహాయ పడ్డాడన్న 
విషయం పెధ్రలు చర్చించినట్టు కనబడదు, 


దానికి వికమార్ముడు, 


ఎవరేమి సాధథించుకు పచ్చారన్నదే చర్చకు 
వచ్చింది. రాజకుమారులకు మొదట పెటిన 


పరీక్ర కూడా ఎవరు హెచ్చు విలువగల 


దాన్ని సాధథించుకు వస్తారన్నవటే. పెద్దవాడు 
బంగారమూ, రెండోవాడు వెండీ సాధించారు. 
అవి విలువైనవే. కాని చేశానికి వాటివల్ల 
ప్రయోజనం చాలా తక్కువ. వాటితో 
పోల్చితే ఉక్కు విలువ ఎంతో హెచ్చు. 
వ్యవసాయ పరికరా లన్నిటికీ ఉక్కు 
కావాలి; వేశరక్షణకు ఆయుథాలు తయారు 
చెయ్యాలం యే ఉక్కు ఆఅససరం, వెండి 
బంగారాలు వ్యక్తుల విలువ పెంచవచ్చు 





గాని వేశం విలువా, రాజ్యం బలమూ 
ఉక్కు మీదనే ఆధారపడి ఉన్నాయి. 
అందుకే విజయుడు రాజ్యార్హుడయాడు. 
అన్నలతో పోల్చితే అతను రాజార్హుడే. 
అన్నలు తాము మోహించిన కన్యల కోసం 
ఆతపడి, ముని చెప్పినట్టు చెయ్యక అప 
జయం పొందారు, తమ చేతిలో ఉన్న 
విజయాన్ని కూడా సాధించలేకపోయారు. 
ఈ లోపం విజయుడిలో లేదు" అన్నాడు, 

రాజు కీ విధంగా మౌొనభంగం కలగగానే 
బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, తిరిగి 
---( కల్పితం) 


చెప్పెక్కాడు. 








పూర్వం ఒక రాజ్యంలో ఒక పక్కగా ఒక 
గోకులం ఉండేది, అక్కడ పశుపోషకులు 
ఉండే వారు. ఆ గోకులంలో వీరన్న అనే 

కురవాడు ఒకడు ఉండేవాడు. గోకులంలో 
ఉండే మిగిలిన కుర వాళ్ళందరూ వాడి 
శాసనానికి లోబడి ఉండి, వాడు చెప్పిన 
దెల్లా చేస్తూ, వాళ్ళు వీరరాజు అని పిలిచే 
వారు, వాడికి “చిన్న రాజు '' అనే బిరుదు 
కూడా ఉంచేది. 

ఒకనాడు కు[రవాళ్ళు పశువులను 
మేపుతూ ఉండగా, ఒక (బాహ్మణుడు తన 
భార్యతోనూ, పిల్లలతోనూ ఎక్కుడికోపోళూ 
వీరన్నకు దూరంగా కనిపించారు. వెంటనే 
విరన్న తనతోటి కురవాళ్ళతో, “జరే, 
త్వరగాపోయి వాళ్ళను పిలుచుకురండి. 
చాలా దీనస్థితిలో ఉన్నట్టున్నారు. ఇక్కడ 
చెట్ల కింద కొంచెంసేపు విశ్రాంతి తీనుకుని 
పోతారు, అన్నాడు, 


కు[రవాళ్ళ్ళు (బాహ్మడి వద్ధకు వెళ్ళి, 
“మీరు కాస్పేపు ఆక్కడ చెట్ల కింద 
విశ్రాంతి తినుకుని వెళ్ళండి,'' 3 

(బాహ్మణుడు. వినుగుగా, “మాకు 
విశాంత్‌ వద్ధు, వమివద్దు,"' జస ముందుకు 
సాగబోయాడు. 

కాని పశువుల కాపరి కుర్రాళ్ళు ఆయ 
స్తు ను సోనినర, "మీరు వెళ్ళటానికి వీళ్లేదు. 

మా విరరాజు మాటం కే అటే ! ' అన్నారు. 

(మాహ్మణుడు తన ఖార్యా కడ్డలతో సహా 
వీరన్న ఉన్నచోటికి వచ్చాడు. వీరన్సు ఒక 
చ్మటాయి మ్‌ద కూర్చు గి ఉన్నాడు. 
(బాహ్మణ కుటుంబం దగ్గిరికి రాగానే 
అతను చప్పున లేచి నిలబడి, నమస్కారం 
చేసి, అందరినీ కూర్చోమని,  “' ఆయ్యా, 
మరు దూర పయాణం మీద వెళుతున్నట్టు 
న్నారు. మి ముఖాలు చూస్తే మీకేదో 


కషం వచ్చినట్లు కనబడుతుంది. మా వల 
క 1 క వై రా 





ఎన్‌, చేశవరావు 











కావలిస్తు చెప్పండి, చేతవైతే 
చేస్తాం," అని (బాహ్మణుడితో అన్నాడు, 

(బాహ్మణుడు వీరన్నతో, “నువు 
ఊహించినది నిజమే నాయనా. ఈ రాజ్యంలో 
న్యాయమూ, ధర్మమూ నశించాయి. అందు 
చేత ఇక్కడ ఉన్నదంతా విడిచిపెట్టి 
దేశాంతరం పోతున్నాం,” అని తన కథ 
ఈ విధంగా చెప్పాడు: 

అ (బాహ్మముడు ఒక పండితుడు, ఉన్న 
(గామంలోనే దొరికినంత అర్జిస్తూ, ఉను 
దానితో సరి పెట్టుకుంటూ, సామాన్య జీవితం 
గడుపుతూ వస్తున్నాడు, ఆయనకు ఎప్పుడో 
ఒక [శీమంతుడు, ఆయన విద్వత్తుకు సంతో 
పించి ఒక నీలమణిని బహుమానంగా 
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ఇచ్చాడు. కాని [బాహ్మణుడు దాన్ని అమ్మి 
కుని తినక, అది తన విద్వత్తుకు చిహ్నంగా 
శాశ్వతంగా తము పంశంలో ఉండ్‌ పోవా 
అనుకుని, దాన్ని జాగ త్తగా దాచుకున్నాడు, 

ఇలా ఉండగా (బాహ్మణుడి కుమార్తెకు 
వివాహం చెయ్యవలసి వచ్చింది... పెళ్ళి 


౧ ఖర్చుల కోసం ధనం అవసరమయింది, 


డబ్బు పుట్టించే మార్గం మరేదీలేక (బాహ్మ 
ముడు తన నీలమణిని ఒక షావుకారు వద్ద 
కుదువబెట్టి, వెయ్యివరహాలు అప్పుగా తెచ్చు 
కున్నాడు, పెళ్ళి జరిగిపోయింది, 

ఒక సంవత్సరానికి ఆ (బాహ్మణుడు 
వెయ్యిపరహాలూ, దాని మీద వథ్రీ సేకరించి 
తీసుకుపోయి, షావుకారు అప్పు తీర్చి, తన 
మణిని తనకు ఇచ్చెయ్యుమని అడిగాడు, 

షావుకారు తన డబ్బు లెక్కచూనుకుని 
పెస్టెలో పెట్టుకుని, "మీ మణి నా భార్య 
పెస్టెైలో ఉన్నది. నాభార్య (గామాంతరం 
వెళ్ళింది. ఆమె రాగానె ఇస్తాను,” అన్నాడు. 
షావుకారు (బాహ్మణుణ్ణ మణకోసం చాలా 
సౌరక్షు తిప్పాడు. ఒకసారి, తన భార్య 
పుట్టింటి నుంచి తిరిగి రాలేదన్నాడు; మరొక 
సారి, తన భార్యపెస్పై తొళపుచెవి కనిపిం 
చటం లేదన్నాడు; ఇంకోసారి, కాను ఇంట్లో 
లేడని చెప్పించాడు. 

చివరకు షావుకారు, “ ఇదేమిటయ్యా + 
నువు బాకీ చెల్లించినప్పుడే నికు కాకట్టు 


చందమామ 


వ్‌ వన మ బాద క్ర స్త క్‌ త్‌న్వా 
ల. 
. మయా క్‌! 
వ బే లంకా 
ఆకనా' బలం డడ నా” క కు! కానే 


జే! 





వస్తువు తిరిగి ఇ స్తిని కదా ! మళ్ళీ తెమ్మం శు 
నేనె క్కడ తెచ్చేది?” 
ఈ అన్యాయం సహించలేక (బాహ్మణుడు 
గట్టిగా కేకలు పెట్టాడు. షావుకారు 
ఆయనను తన మనుషములచేత బయటికి 
నెట్టించాడు. _బాహ్మణుడు రాజుగారి దగ్గిరికి 
వెళ్ళి, షావుకారు మీద ఫిర్యాదు చేశాడు, 
మొవుకారు ఇద్రరు మనుషులకు లంచంపెట్టి, 
తనకు అనుకూలంగా సాక్ష్యం చెప్పటానికి 
సిద్దంచేశాడు, ఆ సాక్షులు రాజుగారి ఎదట 


అసనసకాడు. 


సాక్ష్యం ఇన్తూ, (బాహ్మణుడు అప్పు తీర్చి 
నీలమణి తీనుకుని వెళ్ళిపోవటం తాము 
కఖ్ళారా చూశామని అన్నారు. 

రాజుగారు (బాహ్మణుడి ఫిర్యాదును 
కొట్టిషేయట ము గాక, అలాటి దురాశ పనికి 
రాదనీ, పరువు మర్యాదలు గల షావు 
కార్లకు (దోహం ఆరోపించటం చాలా పెద్ద 
నేరమని, పేరు పతిష్టలుగల (బాహ్మ 
ముడు అయిపోయినందున శిక్షించకుండా 
వదిలేస్తున్నా ననీ అన్నాడు. 

తనకు న్యాయం జరగకపోగా అవమానం 
కూడా పొందిన బాహ్మణుడికి ఇక 
ఆ రాజ్యంలో ఉండాలనిపించలేదు. అందు 
చేత ఆయన తన ఇల్లూ, వాకిలీ వదిలి, 
దేశాంతరం వెళ్ళిపోతున్నాడు, 

(బాహ్మణుడి కథ అంతావిని వీరన్న, 
'' పండితుడా, నీకు ఈ దేశంలోనే న్యాయం 


చశచంచనూమ 


జరిగేటట్టు నేను చూస్తాను. మీ రంతా 
దేశాంతరం వెళ్ళవద్దు. మీకు అన్ని సదు 
పాయాలూ నేను .సమకూర్చుతాను,” అని 
తనతోటి క్మురవాళ్ళకు పనులు చెప్పాడు. 
వీరన్న అజ్జ్మపకారం ఆ కుర్రవాళ్ళు 
అక్కడే ఒక కుటీరం కట్టి, (బాహ్మణ 
కుటుంబానికి కాపలసిస బియ్యుమూ, ఉప్పు, 
పప్పు, కూరలూ తెచ్చి పజేశారు. (బాహ్మ 
ణుడు ఈ పతనం చూసి ఆశ్చర్యపడి, 
సకుటుంబంగా అక్కడే ఉండిపోయాడు. 
తరవాత వీరన్న రాజుగారికి ఒక కుర 
వాడి ద్వాకా ఇలా సందేశం పంపాడు: 
'' మహారాజుగారు ఒక (బాహ్మణుడికీ, షావు 
కారుకూ నీలమణి సందర్భంగా. జరిపిన 


వ 








ప! ఇకో |! క శే 


ై బన్‌ కళై ణః] కా కై ఐ 
ప! ళా క్షీ [ల క్ష్‌! ప న్‌్‌ వ్‌ క క ల . 


న ల (చాంూరూాంనాలారంాలాంంాల! 
ద ల లేవవు రతర రాన 





కా నా 


విచారణ అనంతరం ఇచ్చిన తిర్చు సరి 
అయినది కాదు. ఆ విచారణ స్మ్యకమంగా 
జరగలేదు. ఇందువల్ల మహారాజుగారికి 
చెడ్డపేరు వస్తుంది. మహారాజుగారు అనుమ 
ంచినట్టయితే నేను స్వయంగా తెరిగి 
చారణ జరిపి, సరి అయిన త్‌ర్పు ఇవ్వ 
;అను---చిన్న రాజు.”' 

ఈ సందేశం చదువుకుని రాజు మొదట 
చకితుడైనాడు. కాని తరవాత ఆయనకు 
కుతూహలం కలిగి, వీరన్న వచ్చి విచారణ 
జరపటానికి అనుమతి ఇచ్చాడు. వీరన్న 
(బాహ్మణుఖ్ధు వెంట బెట్టుకుని రాజభవ 
నానికి వచ్చి, తాను ఏ విధంగా విచారణ 
జరపదలచినదీ రాజుగారికి తలియబేశాడు. 
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రాజుగారి సభలో ఒక పశువుల కాపరి 


4 విచారణ జరిపి, న్యాయనిర్ణయం చేయ 


బోతున్నాడని తెలిసి, రాణీగారూ, అంతః 
పుర పరిచారికలూ వచ్చి పక్కగదులలో 
కూర్చున్నారు. షావుకారూ, అతని ఇద్ధరు 
సాక్షులూ, (బాహ్మణుడూ వేరువేరు పదే 
కాలలో ఉంచబడ్ధారు, ముఖ్యులతో సభ 
అంతా నిండిపోయింది. వీరన్న రాజుగారి 
పాచోల దగ్గిర కూర్చున్నాడు. 

మొదట బాహ్మణుడు వచ్చి తన కథ 
అంతా సభవారికి చెప్పుకున్నాడు. వీరన్న 
చూపిన చిస్నచిస్త్న రాళ్ళను చూసి బాహ్మ 
బుడు తన నిలమణి ఏ రాయి (పమాణంలో 
ఉండేదీ చెప్పాడు! అక్కడ ఉన్న రక 
రకాల నీలంరంగు గుడ్డపేలికలలో ఏ పేలిక 
రంగులో తన మణి ఉండేదీ చూపాడు, 

తరవాత షావుకారు వచ్చి, (బాహ్మణుడు 
తన వద్ద ఉంచిన మణిప్రమాణాన్నీ, 
రంగునూ (బాహ్మణుడు చెప్పిన పకారమే 
సూచించాడు, 

వాళ్ళిద్దరూ చెప్పిన విషయాలలో తేడా 
వఏమంకే, బాహ్మణుడు, తనకు మణి తిరిగి 
రాలేవని, తాను మణిని తొకట్టు పెట్టి 
నప్పుడు గాని ఉబ్బు చెల్లించి నపష్పుడుగాని 
అక్కడ ఎవరూ లేరని అన్నాడు; షావుకారు, 
తాను మణి తిరిగి ఇచ్చిన సమయంలో 
ఇద్దరు మనుషులు అక్కడ ఉన్నారన్నాడు. 


చందనూమయమ 





మొదటి సాక్షిని రప్పించి (పన్నించాడు 


వీరన్న. తాను అయిదువందల వరహాలు 
అప్పుకాపలసి షావుకారు దగ్గిరికి వచ్చాననీ, 
(బాహ్మణుడు బాక్తీ తీర్చిన డబ్బునుంచే 
షావుకారు తనకు డబ్బు ఇచ్చాడనీ ఈ సాక్షి 
చెప్పాడు; తాను షావుకారు దగ్గిరికి వెళ్ళే 
సరికి రెండోసాక్షి అక్కడ లేడని, వాడు 
తరవాత వచ్చాడని అన్నాడు; షావుకారు 
నిలమణిని పనుపు పచ్చని పట్టుగుడ్డలో 
కట్టి ఇచ్చాడని, (బాహ్మణుడు వాన్ని 
బొడ్డులొ దొపుకున్నాడనీ అన్నాడు. అయితే 


ఈ సాక్షి మణి ఏ (ప్రమాణంలో ఉండేదీ, 


వీ రంగులో ఉండేదీ సరిగా చెప్పలేదు, 
తరవాత రెండో సాక్షిని పిలిపించి వీరన్న 
పశ్నించాడు. రెం డో సాక్షి చెప్పినది 
మొనవటివాడు+* చెప్పిన 'దానికి పొందలేదు. 
(బాహ్మణుడు రావటం తాను. అక్కడ 
ఉండగా జరిగిందన్నాడు ఈ సాక్షి, నిలమణి 
(ప్రమాణాన్ని మరొక రకంగా చెప్పాడు. 
వీరన్న సొక్షని పంపేసి రాజుతో, 
“ చూశార్థా మహారాజా ? వీళ్ళిధ్రరూ దొంగ 
సాక్షులు, షావుకారు దొంగ సాక్ష్యం ఎందుకు 
తెచ్చాడో తమరు బయటికి తిసినట్టయితే 
ఈ విచారణ పూర్తి అయి న్యాయం జరుగు 
తుంది. షావుకారు నిజం చెప్పక పోయి 
నట్టయితే అతని భార్యను పిలిచి, ఆమె 
పుట్టింటికి వెళ్ళినదీ లేనిదీ, ఎప్పుడు 


చందమామ 





వెళ్ళినదీ, ఎప్పుడు తిరిగి వచ్చినదీ, నీల 
మణి ఆమె పెక్షులో ఉండినదీ, లేనిదీ, 
ఆమె పెస్టైతాళంచెవి పోయినదీ లేనిదీ 
విచారించ వచ్చు," అన్నాడు. 

విచారణ అనేది ఎంత పరిశీలన; 
చెయ్యువచ్చో రాజుకు అర్హమయింది. ఆయ ఏ 
షావుకారు సాక్తులను పిలిచి, అబద్ధాలా 1 
సందుకు తలలు తీ సెస్తాననే సరిం, 
వాళ్ళిదరూ రాజుగారి కాళ్ళప్రైెనపడి, 
షావుకారు తమకు శెరొక అయిదు వర 
హాలూ ఇచ్చి తనకు అనుకూలంగా సాక్ష్యం 
చెప్పమన్నాడని ఒప్పుకున్నారు. 

తన సాక్షులు నిజం బయటపె స్టేసినాక 
షావుకారు నేరం ఒప్పుకోక తప్పలేదు. 
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ఆయున రాకభటుల వెంట ఇంటిక్‌ వెళ్ళి, 
నీలమణినీ, రాజుగారు విధించిన పరిహారం 
సొమ్మునూ తెచ్చి బాహ్మణుడికి ఇచ్చు 
కున్నాడు. తరవాత రాజుగారు షాపు 
కారుకూ, అతని సొకులకూ కారాగృహ 
_ వాసశిక్ష విధించాడు. 

రాజుగారు వీరన్న శక్తి యుక్తులను 
ఎంతగానో క్లాఘించాడు. అప్పుడు (బాహ్మ 
ణుడు' వీరన్న చెయ్యి చూసి, '“'మహారాజా, 
ఈ కురవాడి చేతిలో రాజలక్షణూలు కొన్ని 
ఊన్నాయి. రాజ్యభష్టులై అజ్ఞాతంగా గోకు 
అంలో తలదాచుకున్న ఏ రాజదంపతులో 
ఇతని తల్లిదం(డులై ఉంటారని నాకు అను 
మానంగా ఉన్నది,'' అన్నాడు. 

పక్కగదిలో నుంచి ఈ మాటలు విన్న 
రాణి మూర్భ్చపోయింది. ఆమెకు, ఇత్యోప 
చారాలు చేసి, మూర్చ తెలిసేటట్టు చేశారు. 
తరవాత రాజు ఆమెను, “ఎందుకలా 
మూర్భపోయావు ? ' అని అడిగాడు. 

రాణ రాజుగారి వద్ద ముందుగా అభయం 
పాంది తన రహస్థ్థం బయట పెట్టింది. 





రాజు నల్లటివాడు, రాఖి తెల్లని తెలుపు. 
రాణి గర్భవతి అయిఉంగా రాజమాత 
రాజుతో, “నీకు. కలగటోయే బిడ్డకూడా 
నలుపైతే నువు మరొక భార్యను చేసుకో,” 
అని చెప్పంది, 

ఈ మాట. రాణి చెవినపడింది. తనకు 
నల్లని బిడ్డపుడితే తన జీవితానికి భవిష్యత్తు 
ఉండదని [గహించి అమె, అలాజరిగిన 
పక్షంలో ఆ బిడ్డను మార్చటానికి తన పరి 
చారికతో ముందుగానే ఏర్పాటు చేసింది. 
రాణి పసవం అయేసమయంలోనే ఆడ 
మనిషి ఒకతె గోకులంలో తెల్లని పిల్లవాళ్లి 
కస్నృది. దురదృష్ట వశాన రాణికి నల్లని 
కొడుకే కలిగాడు. రాణిపరిచారిక చాలా 
నేర్పుగా ఆ బిడ్డలను మార్చేసింది. అలా 
మారి గోకులంలో పెరిగిన బిడ్డే వీరన్న. 

రాణి చెప్పిన కథ తేలికగా రుజువయింది. 
రాజుగారు తన కొడుకు అనుకుని పెంచు 
కున్న వాడు మందబుద్ధి. రాజు విరన్నను 
సంతోషంగా స్వీకరించుకుని, అతను తన 
కొడుకేనని బహిరంగంగా (ప్రకటించాడు, 








ఆఅబూఅఆల్‌ కాసిం ఖలిఫాను చెయ్యిపట్టుకుని 
తీసుకుపోయి ఒక చల్లని గదిలో బంగారు 
ఆసనం మీద కూర్చోబెట్టాడు. ఆ గదిలో 
సాంబాణి కాలుతున్నది, గదినిండా నుగంధ 
ధూపం ఉన్నది. నేలమీద్యమెత్తని తివాసీ 
ఉన్నది. అబూ ఖలీఫా సరసనే కూర్చుని, 
తన కథ ఇలా చెప్పసాగాడు : 

మా తండి అబ్బల్‌ అజీజ్‌ అనేవాడు 
కైరోనగరంలో ప్రసిద్ది కెక్కిన నగల పర్త 
కుడు. ఆయన తాతముత్తాతలు కూడా 
ఆ సగరంలో ఉండిన వారే అయినప్పటికీ, 
అపారంగా ధనం ఆర్జించిన నా తండి 
ఈజిప్తు నుల్తాను లోభానికి వెరిచి, ఈ బ్రా 
నగరంలో, అబ్బాసివ్‌ ఖలీఫాల రక్షణలో 
తల దాచుకోవలసి వచ్చింది. 

ఈ నగరంలోకెల్లా ధనికుడైన వర్తకుడి 





కున్నాడు. ఆమెకు తోబుట్టువులు లేరు, 
నా తల్లిదం డులకు నే నొక్కక్టో సంతానం, 
ఈ కారబఖుం చేత, నా చిన్నతనంలోనే ళల్లి 
దం(డులు చనిపోగా, నేను _బహ్మాండమైన 
ఆస్తిక వారసుఖ్ల ఆయాను, 
అయితే నేను ఒళ్ళు తెలియకుండా 
ఖర్చు పెట్టి, రెండేళ్ళలో నాకున్నదంతా తగ 
లేసుకుని, బృసానగర మంతటా నా పేరు 
మారుమోగేటట్టం చేసుకున్నాను. ఇంత పేరు 
తెచ్చుకున్న చోట దర్శియడుగా జీవించలేక, 
బ(సా విడిచి మఠలెక్కడికైనా పోదలచి, ఇల్లు 
వాకిలి అమ్మేసి, వర్తకుల బిడారు వెంట 
బయలుదేరాను, మోనుల్‌, డమాస్కస్‌ 
నగరాలు చూసి, అక్కడినుంచి ఎడారిదాటి 
మక్కాయా[తత చేసి, కొన్నాళ్ళతర్వాత 
నా తాతముత్తాతల జన్మస్థలమైన కైరో 





కుమార్తెను నా తండి వివాహం చేను నగరం చేరుకున్నాను, 
అరేబియా జాొనపదకథ 








. అాలనిననిని. 
అనా” 


కావ నా క నా 








కైరోనగరపు భవనాలూ, మసీదులూ 
చూడగానె నాకు నాతం(డి జ్ఞాపకం వచ్చి 
ఏడుపు వచ్చింది. ఆయన ఈ నగరంలో 
ఎంత వైభవంగా జీవించాడు! బరువెక్కిన 
గుండెతో నుల్తానుభవనం వెనుక [పాంతంలో 
ఉన్న నైల్‌నది ఒడ్డుకు వెళ్ళాను. నేను తల 
ఎత్తి చూసేసరికి, ఎత్తున ఉన్న గవాక్షం వద్ద 
ఒక యువతి ముఖం కనిపించి మాయ 
మయింది. అందమైన ఆ ముఖం మళ్ళీ 
కనిపిస్తుందే మోనని చీకటిపడిన దాకా 
అక్కడే ఉండి పోయాను. కాని ఆ ముఖం 
తిరిగి కనిపించలేదు. 

ఆ రాతి సృతంలో నా బసకు తిరిగి 


వెళ్ళి, మర్చాడు ఉదయం మళ్ళీ అక్క 


చేవ 


డికే వచ్చి ఆ గవాక్షం కేసే చూస్తూ కూర్చు 


న్నాను. ఆ రోజు నాకా ముఖం కనిపించ 
లేదు గాని, గవాక్షపు తెర వెనక ఏదో 
మనులుతున్హుట్లు నాకు తోచింది. 

మూడో రోజు సాయంకాలం గవాక్షప్పు 
తెర పక్కకు తొలిగి, చుక్క్లలాటి ముఖం 
తళుక్కున మెరిసింది, నేనా ముఖానికి 
ఆత్మార్చుణ చేనుకుని,  “నుందరీ, నేను 
పరదేశిని. ఈ కైరోలోకి వస్తూనే శుభశకు 
నంలాగా నీ ముఖం చూశాను. నా కోరిక 
ఈడేరుతుందా?'' అన్నాను. - 

ఆమె ముఖాన భయం కనిపించింది. 
కాని మరుక్షణమే ఆమె గవాక్షం నుంచి 
బయటికి వంగి, రహస్యంగా, “ఇప్పుడు 
వెళ్ళిపో. అర్ద రాత్రికి రా!'' అని, అంత 
లోనే, మంతించినట్టు గవాక్షపు తెర వెనుక 
మాయమయింది. 

నా అనందం పర్దనాతీతం. ఆ ఆనం 
దంలో నా కష్టాలన్నీ మరిచాను. నేను 
బసకు తిరిగి వెళ్లి, స్నానశాలలో నుఖంగా 
స్నానం చేసి, అర్హ ర్మాతివేళ రాజభవన 
గవాక్షం చేరుకున్నాను. గవాక్షం నుంచి 
తాటి నిచ్చెన కిందికి వేళ్ళాడుతున్నది. 
నేను సాహసించి దాన్ని ఎక్కి లోపల (పవే 
శించాను. రెండు చీకటి గదులు దాటినాక 
మూడో గదిలో నేను ఆ సాయం[తం చూసిన 
స్తీ కనిపించింది. 











నే నామెకు నా కష్టాలు చెప్పుకున్నాను. 
ఆమె నా కథ విని కన్నీరు కార్చింది. 

“విచారించకు. ని ఒక్క కన్నటి 
బిందువుతోనే నా కష్టాలన్ని తుడిచి పెట్టుకు 
పోయాయి," అన్నాను. 

ఆమె తన విషయం చెప్పింది: “నేను 
సుల్తాను ప్రియ భార్యను, నా పేరు లబిబా, 
నా పతనం కోసం కుృుటలు పన్నే సవళులు 
చాలామంది ఉన్నారు. నిన్ను చూడగానే, 
నీ వంటి భర్త ఉంకశే ఎంత నుఖపడే 
దాన్సోగదా అనుకున్నాను.” 

మేమిలా మాట్లాడుతుండగా గది తలుపు 
ఎవరో తట్టారు. లభీబా భయాందోళనతో, 
“కొంప ముణిగింది ! నుల్తాను తప్ప మరె 
పరూ తలుపు తట్టరు!” అన్నుది. 
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అమె భయపడినంతా ఆయింది. మరు 
కణం పదిమంది నల్ల బానిసలు గదిలోకి 
(ప వెశ్‌ంచి, ఒక గవాక్షం కుండా నన్ను 
నదిలోకి విసిరివేశారు. , మరొక గవాక్షం 
కుండా లవబీబా నదిలో పడిపోవటం 
చూశాను. నే నెతే ఎలొగో ఈది (పాణాలతో 
బయట పడగలిగాను గాని, నామూలంగా 
నదికి బలి అయిన ఆ నిర్భాగ్యురాలి కోసం 
ఎంత వెళికినా దొరకలేదు. 

నేను వెంటనే ఈజిప్పుదేశం వదిలి పెటి, 
బాగ్జాదు నగరానికి వచ్చాను. నా పద్ద ఒక్క 
బంగారు. దీనారమే మిగిలి ఉన్నది. అది 
పెట్టి మిఠాయా పళ్ళూ, సుగంధ లేప 
నాలూ, గులాబీ అత్తరూ కొని, వాటిని ఒక 
తట్టలో పెట్టుకుని, పాటలు పాడుతూ 











ల నికు తండి నవుతాను. నను సి 


ఆయన నన్ను తన పక్కన కూర్చో బెట్టు 
కుని, నా పేరు ' అడిగేవాడు. కృతజ్ఞత 
నాయనకు నా కథ 






అంతా చెప్పేశాను, 
“నాయనా, అబూ అల్‌ కాసిమ్‌ | నేను 
న్‌ తండి 
కన్న ధనవంతులు. నాకు పిల్లలు లేరు, 
నీ కష్టాలు ఈడేరాయి. ఆ తట్ట అవతల 
పారెయ్యి,'' అన్నాడాయన ఉదేకంతో, 
ఆ మర్చాడే ఆయన దుకాణం కస్తైసి 


దుకాణాల దగ్గిర అమ్మసాగాను. నా కంఠం 
ఇంపుగా ఉండటం చేత అమ్మకం చురుకు 
గానే సాగింది. 

ఇలా ఉండగా ఒకనాడు బాగ్జాదులో కెల్లా 
పెద్ద దుకాణం గల వర్తకుడు నా దగ్గిర 
ఒక పండుకొని, సన్ను తన పక్కనే కూర్చో 


మని, నా పేరు అడిగాడు. 


“బాబుగారూ, మానెగాయాన్ని కెలక 
కండి, అని విచారంగా అన్నాను, 

వెంటనే ఆయన మాట మార్చి, 

నా అమ్మకం గురించీ, లాభం గురించీ 
మాట్లాడి పది బంగారు దీనారా లిచ్చి పం పీ 
ఇడ. అటుతరవాత నేను ఆయన దుకాణూ 
నికి వెళ్ళి, ఏదో ఒకటి అమ్ముతూ వచ్చాను. 


వెత 


ఆయన జన్మస్థలం... ఇక నుంచీ మే మిద్ద 
రమూ బ(స్రాలోనే విశ్రాంతి తీసుకునేటట్టు 
నిర్ణయం జరిగింది. 

బసాలో నన్నెరిగిన వాళ్ళందరూ నావశ 
మారినందుకు ఎంతో సంతోషించారు, నేను 
నా కొత్త తండడిని సంతోష పెట్టటానికి శాయ 
శక్తులా కృషి చేశాను. ఆయన నాతో అనేక 
సార్ల, “అబూ అల్‌ కాసిమ్స్‌ నేను నిన్ను 
చూసిన ఘడియ చాలా మంచిది. నువ్వు 
విశ్వా సొ (తు డివి (పేమ పాతుడివి. 
నా అనంతరం నీకు చెందటోయే సంపదకు 
అర్హుడివి,” అనేవాడు, 

ఖ్‌ వడాది పొటు నేను ఎలాటి స్నెహి 
తాలూ చెయ్యక , ఆయనకు సే ఎవచెయ్యుటం 
లోనే కాలమంతా గడిపాను. అ౦తలో 
ఆయనకు బాగా జబ్బు చేసింది, 





చందమామ. 





గాణాతాాంతా గా నా ఇంలాధకాాాాణల లన ాల్లాణ 


ఆయన నన్ను దగ్గిరికి పిలిచి, “నాయనా, 
అనేకమంది తంటడులు ఒక్క రోజైనా అను 
భవించలేని పుతతసాఖ్యాన్ని నువు నాకు 
ఏడాది పాటు కలిగించావు. అందుకు 
నిన్ను దీవిన్తున్నాను. .దేవుడు నన్ను 
పిలిచేలోపుగా నేను నిర్వర్తించ వలసిన విధి 
ఒకటి ఉన్నది. _పపంచలో రాజులందవరికీ 
కలిపినా లేనంత సంపద నీకు దక్కనున్నుది. 
ఇది తరతరాలుగా మా వంశంలో వస్తున్నది. 
అది మొదట మాకు ఎలా వచ్చిందో నాకు 
తెలీదు. దాని రహస్యం మాతాత నాతం డికి 
చెప్పాడు; అయన నాకు చెప్పాడు," 
అన్నాడు. 

ఆయన నా చెవిలో రహస్యంగా కొన్ని 
సంగతులు చెప్పి, ''ఇది మా వంశంలో 
ఉండె తరగని సంపద. అందు చేత నువు 
ధారాళంగా దానాలు చెయ్యి. అన్నిటి కన్నా 
సౌఖ్యం (ప్రధానంగా చూనుకో. అల్లా 
నిన్ను దయగా చూసి, నికు నుఖశాంతులు 
ఇస్రాడు,'' అని కన్నుమూశాడు, 

నేను ఆయనకు నా విధులన్నీ నిర్వర్తించి, 
సంపదను ఆధీనం చేసుకున్నాను. పూర్వం 
నన్ను ఎరిగినవాళ్ళు, ఈసారి కూడా నేను 
బికారి నవుతానని జోస్యం చెప్పారు. కాని 
అలా జరగ లేదు. రోజురోజుకూ నా ఖర్చు 
పెరగసాగింది. బస్రాకు వచ్చే పరదేశీల 
కందరికీ రాజోపచారంగా ఆతిథ్యం ఇచ్చాను, 


చందమామ 
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స్‌ 
అయినా ఇతరులు ఊహించినట్టు నేను 
ఓీదవాళ్టో కాలేదు. 

నేను. చేసే ఖర్చు చూసి నగరంలోని 
అధికారకు కన్ను కుటింది,. ఒకనాడు 

లా క్ర! 

నగరపు [పథాన కొత్వాలు నా వద్దకు వచ్చి, 
అపీ ఇదీ మాట్లాడి, “వియువకుడు. ఎంత 


థారాళంగా డబ్బు ఖర్చుచేస్తే, నా కేమిటి? 


నేను పొట్టకిప్పలు కోసం ఉద్యోగం చేను 
కు నెవాఖ్ణి | కాని, చితమేమిటంకు, సరిగా 
రొ స్టైలధర పెరిగిన సమయంలోనే మా అవు 
ఎండిపోయింది," అన్నాడు. 

“మీ ఇంటిల్లి పొతికీ రొప్టెల కిందా, 
పాల కిందా నుమారుగా ఎంత ఖర్చు 
అపుఠకుంది? '' అని అడిగాను. 


చేప 
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“ కోజుకు పది వీనారాలు మించదు," 

కష్ట త! 
"ఆది చాలదు, రోజుకు నూరు ఇస్తాను. 

(పతి నెలారంభ ఆలోనూ వచ్చి మాఖజానా 
వారునుంచి సామ్ముపుచ్చుకోండి, '' అన్నాను. 

పెద్ద కొత్వాలు కృతజ్ఞతా పూర్వకంగా 
నా చేతిని తిసుకుని ముద్రాడ బోయాడు, 
అంతా అల్లా నుంచి వచ్చెదేనని గుర్తుంచు 
కుని, నేను అతన్ని నివారించాను. 

మర్వాజే కాజీ వచ్చి, “నాయనా, అయిదో 
వంతు పేదలకు పంచాలన్న . ప్రాచీన 
సంప్రదాయం ఒకటి ఉన్నది, మా లాంటి 
వాళ్ళు అలాటి విషయాలు ఊఉఊపేక్షంచ 
రాదు," అన్నాడు, 


వేర్‌ 
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“తమరు చెప్పేదేమిటో నాకు బోధ 
చాలాకాలంగా తమకొక 
విజ్ఞాపన చేయాలనుకుంటున్నాను. పేద 
వారికి పంచగలందులకు తమకు నిత్యమూ 
వెయ్యి దీనారాలు ఇవ్వాలనుకుంటున్నాను, 
దయచేసి తమరు వాటిని స్వికరించాలి, 
నిరాకరించ వద్దు," అన్నాను, 
కాజీనా కోరికను దయతో ఆమోదించాడు. 
మరి మూడు రోజుల అనంతరం బా 
పాలకుడు (వలీ నన్ను తన సమక్షొనికి 
పలిపంచుకుని, ఎంతో దయగా మాట్లాడి, 
“నీలాటి యువకుడు తన నిధులను 
నాకు రహస్యంగా తెలియ బరచినట్టయితే 
అతను చేసే దుబారా ఖర్చు గురించి నేను 
సని అందరికీ తెలుసు, '' అన్నాడు. 
“* వలీగారికి నేను అలాటి నిధులను 
చూపగలిగితే ఎంత బాగుంటజేది! ఆయితే 
ఈమధ్య నేనే మనుకున్నానంక్షే, నాకుగల 
కొద్ది ఆస్తిలో రోజుకు రెండువేల దీనారాలు 
హోధుపులకు దానం చెయ్యటానికి వీ అథి 
కారి అయినా ఉంకు నాప్రాణానికి నుఖంగా 
ఉంటుంది గదా అనుకున్నాను," అన్నాను, 
పలీగారు నా తరఫున ఆ మొత్తాన్ని 
సాధుసజ్జనులకు దాసం చెయ్యటానికి 
దయతో 'అమాదీంచారు. 
“అది మొదలు ఈ లంచాలు మాన 
కుండా ఇస్తూ వస్తున్నాను. ఆ ముగ్గురు అధి 


పఏడళలెదు. కాని 


ఆకేపంచ 


చందమామ 





కారులూ నన్ను చిత్తం వచ్చినట్లు కానుకలు 
ఇవ్వనిస్తున్నారు. ఇటెి నాతరగని సంపద 
కథ. ఈ కథను నే నింతకుపూర్వం ఎపరికి 
చెప్పి ఉండలేదు,'' అని అబూ' అల్‌ కాసిమ్‌ 
ముగించాడు. 

ఈ యువకుడి నిధిని చూడాలన్న కాంక్ష 
ఖలీఫాకు త్మీవంగా కలిగింది. ఆయన 
ఆ యువకుడితో, '' ఎంత తీసినా తరగని 
నిధి ఎలా ఉంటుందో నేను ఊహించలే 
కుండా ఉన్నాను. దాన్ని కళ్ళారా చూస్తే 
గాని నమ్మలేను. దాన్ని నాకు చూపి 
నట్టయితే రహస్య ఖ0గం చెయ్యనని 
(ప్రమాణం చేస్తున్నాను,' అన్నాడు, 

“అతిథికి అసంతృ ప్త కలిగించి పంపటం 
నాకు చావుకన్న బాధాకరమైనది. అందు 
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చేత మీ కోరిక నిరాళరించను. కాని మీరు 
కాని 
నొ నిధిని చూపించలేను. మీరు కళ్ళుకు 


గంతలు కట్టుకో వలిసి ఉంటుంది. చేశ 


కొన్ని నియమాలకు అం౦ంగీకరి న 


నను 
మీ వెంట కత్తి చేత బట్టుకుని వస్తాను. 
మీరు వ్‌ మాతం వౌర్దన్యం చెయబూను 
కున్నా ఉను. దొనిని (కూరంగా మీ పైన 
ప్రయోగిస్తాను. దానికి అభ్యంతరం లేక 
పోతే నావెంట రండి," అన్నాడు అబూ 
అల్‌ కాసిమ్‌. 

“నేను వ్‌ నియమాలకెనా 
అన్నాడు ఖలీఫా. 

అబూ అల్‌ కాసిమ్‌ ఖలీఫా కళ్ళకు 
గంతలు కట్టు నడిపించుకుంటూ రహస్యంగా 


ఉన్న మెట్ల మీదుగా భూగర్భంలోకి తీనుకు 
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పోయి, అనెక సారంగాల కుండా తిప్పి 
తిప్పి తీసుకుపోయి, ఒక దీర్షమైన గుహ 
లోకి ప్రవేశ పెట్టాడు. అది చాలా లోతున 
ఉన్నది. ఇక్కడ ఖలీఫా కళ్ళ గంతలు 
విప్పుకున్నాడు. 
అమర్చిన సూర్యకాంతిమణుల కాంతికి 
ఖలీఫా కళ్ళు జిగేలుమన్నాయి. ఆ కాంతిలో 
ఆయనకు నూరు అడుగుల వ్యాసం గల 
చలవరాతి కొలను లాటిది కనిపించింది. చాని 
నిండా బంగారు నాణాలున్నాయి.,. దాని 
గట్టున పన్నెండు విగహాలున్నాయి, 
ఒక్కాక్క్ల వ్మిగహమూ ఒక్కాక్కరకం 
మణిలో మలిచినది. అన్ని వ్మిగహాలకూ 
బంగారు విమ్మలున్నాంయి. 


అక్కడి గోడల నిండా 


వ 


'““ఈ బంగారు కొలనుకు అడుగులేదు, 
మా వంశంలో వారంతా ధారాళంగా ఖర్చు 
పెట్టగా ఖంగారం అరంగుళం కూడా తరగ 
లేదు,'' అంటూ అబూ అల్‌ కాసిమ్‌ ఖలీ 
ఫాను మరొక హాలులోకి తీనుకుపోయాడు. 
అక్కడ ఇంకా పెద్ద కొలను ఉన్నది, దాని 
నిండా ముడి వజాలూ, సానపట్టినవీ హోసి 
ఉన్నాయి. దాని చుట్టూ రెండు వరసలలో 
. అవి ఖలీఫాకు లభించిన 
““ఇమలి చెట్టు” లాటివే, 

కొలనుకు ఎగువగా కప్పు మీద ఇలా 
రాసి ఉన్హుది. 

''ధారాళంగా వ్యయం చేయగలవాడే కలి 
గినవాడు; స్నెహం తప్ప దక్కించుకోదగి 
నది ఏదీ లేదు.” 

ఖలీఫా ఇలాటి సంపదను చూస్తూ ఇంకా 
ఎన్నో హాలులు చూసి విసిగిన మీదట, 
అబూ అల్‌ కాసిమ్‌ ఆయన కళ్ళకు తిరిగి 
గంతలు కట్టి, తన ఇంటికి తీసుకు వచ్చాడు. 

ఇద్దరూ కూర్చున్నాక ఖలీఫా యుపకు 
డితో, ''నువు నాకు బహుమానంగా ఇచ్చిన 
అమ్మాయిని చూస్తే, నీ యింట చాలా 
నుంది సౌ 0 దర్యవతులు ఉండాలని 
ఏస్తుంది,'' అన్నాడు, 

''లేకేం ఉన్నారు, కాని నాకు వారందరి 
కన్నా, నన్ను _పేమించి నదికి బలి అయిన 
ఒక్కస్త్రీ జ్ఞాపకం విలువైనది. లటీబా నాకు 


చందమామ 





తింగి దక్కేటట్టుంకే మీరు చూసిన 
నా నంపద అంకా ఇచ్చెయ్యుగలను, 
అన్నాడు అబూ అల్‌ కాసిబు, 

అతను ఆ స్త్రి ఇంతకాలమూ మరిచి 
పోలేక పోవటం చూసి మెచ్చుకుని ఖలీఫా 
అతనితో, “ఎదట ఉన్న సౌఖ్యాలలో 
గతించిన కస్టాలు మరిచిపోవాలి,'" అన్నాడు. 

ఖలీఫా అతని పద్ద సెలవు పుచ్చుకుని, 
అతను ఇచ్చిన కానుకలతోనూ, బానిసలు 
తోనూ బాగ్జాదుకు తిరిగి వచ్చాడు. వస్తూనే 
ఆయన కారాగృహం నుంచి తన వజీరైన 
జఫర్‌ ను రప్పించి, క్షమించి, బహుమానా 
లిచ్చి, "జఫర్‌, అబూ అల్‌ కాసిమ్‌ను 
ఎ విధంగా సత్మరించాలి ? ఎ బహుమానా 
లిచ్చినా అతనికి పేదగానే కనబడతాయి," 
అన్నాడు, 

“అతన్ని బ(సా పాలకుడుగా నియ 
మించవచ్చు,” అన్నాడు జఫర్‌, 

“ఆయితే నువు వెళ్ళి అతన్ని తీనుకురా, 
అతని రాజ్యాభిషకం మన కళ్ళముందే 
జరుపుదాం," అన్నాడు ఖలీఫా, 


జఫర్‌ వెంట అబూ అల్‌ కామ్‌ రాగానే 
ఖలిఫా అతన్ని పుుళఠవాతృల్యంతో కౌగలించు 
కుని, తానే స్వయంగా అతన్ని స్నానశాలకు 
తీసుకుపోయి స్నానంచేయించి, ఇద్దరూ 
ఫలహారం చేసే సమయంలో గానం చెయ్య 
టానికి ఒక బానిస యువతిని రప్పించాడు, 

అబూ అల్‌ కాము ఆ బానిస యువతి 
ముఖం చూస్తూనే గట్టిగా అరిచి మూర్చ 
పోయాడు. 

అతను తిరిగి స్పృృహతెచ్చుకున్నాక 
అతని మూర్భకు కారణం తెలిసింది. ఖలీఫా 
పిలిపించిన బొనిస అబీబారే! నదిలో 
కొట్టుకుపోతున్న అభటిబాను ఒక పల్లెవాడు 
కాపాడి, బానిసగా అమ్మాడు. ఆమెను కొన్న 
వాడు కొంత కాలానికి ఆమెను బాగ్జాదు 
నగరానికి తెచ్చి, రాజభవనంలో బానిసగా 
అమ్మాడు. 

ఈ విధంగా అబూ అల్‌ కాసిమ్‌ బ(సాకు 
రాజు కావటమే గాక తన [(వపియురాలిని 
తిరిగి పొంది, చాలాకాలం నుఖంగా 
జీవించాడు, 





కక దేశంలో శేషయ్య అనే వైద్యుడుండే 
వాడు. మూలికా వైద్యంతో అతను ఎలాటి 
గడ్డు రోగాలనూ నయం -*చేసే 


ఓ శేషయ్య ఉండేదేశంలో కరువు మ. 
అందుచేత అతను పారుగు దేశం వలస 
వచ్చి, ఒక జమీందారు [గామంలో చేరాడు. 

శేషయ్య ఒంటరిగాడు. అతను నుఖంగా 
జీవించటానికి పెద్ద సంపాదన అవసరం 
లేదు. అతని హస్తవాసి త్వరలోనే ప్రసిద్ధికి 
పచ్చింది. పక్షవాతం లగాయతు పాము 
కాటు వరకూ ఎలాటి రోగాన్నయినా నయం 
చేసేవాడు. పేదవాళ్ళ దగ్గిర డబ్బు తీను 
కునేవాడు కాడు. అందుచేత శేషయ్య 
పేరు ఆచుట్టు పక్కల మారుమోగి 
పోయింది. అందరూ అతన్ని దేవుళ్లు చూసి 
నట్టు చూసేవారు 

శసషయ్య అతి స్వల్బకాలంలో సంపా 
దించుకున్న అఖండ కీర్తి చూసి ఆ వూరి 


న ౮. నా 





జమీందచారుకు ఈర్ష్య పుట్టు కొచ్చింది. 
చూ శేషయ్య వచ్చేవరకూ ఆ (పాంతాల 
వారికి ఇమీందారే దేవుడు. [పజలు (పతి 
వానికీ ఆయన పేరే తలచుకునే నేవాళ్ళు. 
కాని ఇప్పుడు శేషయ్య పేరు ముందు 
జమీంచారు పేరు తుడిచి పెట్టుకు పోయింది. 
ముఖ్యంగా పేద రైతులకు జమీందారు 
వీనాడూ ఎలాటి సహాయమూ చేయలేదు. 

కాని శేషయ్య పేరు చెరి పెయ్యుటం 
ఎలాగో జమీందారుకు తోచలేదు, ఆతన్ని 
ఊరి నుంచి వెళ్ళగొట్టాలి, లేదా అతను 
వైద్యం చెయ్యకుండా చేయాలి. మొదటిది 
తన చేతిలో పనేగాని, తనకు అపఖ్యాతి 
చుట్టు కుంటుంది. రెండోది చాలా కష్టంతో 
కూడిన పని, దానికి సమయం కలిసి రావాలి. 

ఒక రోజు జమీందారుకు శేషయ్య, 
సంచికట్లు చేత బట్టుకుని పోతూ కని 
పించాడు. 








“ఎక్కడికి, శేషయా్య?' అని జిమీం 
దారు అడిగాడు. 

“పక్క [గామం వాళ్ళు వైద్యానికి పిలి 
చారండి. మళ్ళీ రేపు తిరిగి వచ్చేస్తాను," 
అని చెప్పి శేషయ్య వెళ్ళిపోయాడు. 

శేషయ్య వైద్యం చెయ్యకుండా చెయ్య 
టానికి జమీంచారుకు మంచి అవకాశం 
దొరికింది. ఆ ర్యాతి జమీందారు తన నౌకర్ల 
వేత శేషయ్య ఇంటికి కన్నం వేయించి, 
శేషయ్య మందు సీసాలన్న్‌ పగలగొట్టించి, 
మందులన్నీ చె త్తకుప్పలో పారేయించి, 


క యాలాల 2. 
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ఆయన దాచుకున్న మూలికల కట్టలన్ని (కత్తా... 


తగల ఖెట్టించేశాడు. శేషయ్య ఇంట ఎవరూ 
లేకపోవటం చేత జమీందారుగారి [ప్రయత్నం 
నిర్విఘ్నంగా సాగిపోయింది. 

మర్చాడు శేషయ్య తిరిగి వచ్చెసరికి 
జనం ఆయన కోసం కాచుకుని ఉన్నారు. 
శేషయ్య తాళం తీసి లోపల (ప్రవెశించి, 
తన మందులన్నీ 
తెలుసుకున్నాడు. 
పించింది. 

'“ఈ కన్నం వేసినవాడు ఎటువంటి 
దొంగ అయి ఉంటాడు? వాడు తనకు 
పనికి వచ్చే వస్తువు లేవో పట్టుకుపోక 
ఊలళ్ళొ వాళ్ళకు ఉవయోగించే మందు 
లెందుకు నాశనం చేసాడు? వాడికి నామీద 
ద్వేషం ఉండి ఈ పని చేశాడు. నే నెవరి 


ధ్వంసం అయినట్లు 
గోడలో కన్నం కని 


చందమామ 





కంత (దోహం చేసి ఉంటాను? అని 
శేషయ్య ఎంతగానో విచారించాడు. ఎన్నాళ్లో 
(శమపడి తయారు చేసిన అపురూపమైన 
మందులు కూడా పోయాయి, 

వైద్యం కోసం వచ్చినవాళ్ళు శేషయ్యకు 
సానుభూతి చూపి, దొంగను నానా తిట్లూ 
తిట్టారు. జమీందారు మాతం విజయ 
గర్వంతో తృప్తిగా ఉన్నాడు. 

ఇంతలో జమీందారు కూలీలు జమీం 
చారు కొడుకును మోస్తూ తీనుకు వచ్చి, 
“ బాబుగారూ, అబ్బాయిగారిని పొలంలో 
ఏదో విషప్పపురుగు కరిచింది. సహ 
తప్పి పడిపోయారు. చాలా (పమాదం, 


కాజూ [| అన్నారు. 


ల 





“పక్కనే శేషయ్య ఉన్నాడు గదా, 
అక్కడికి తీసుకుపాండి,'” అన్నారు అక్కడ 
ఉన్న (గ్రామస్థులు, 

అందరూ కలిసి శేషయ్య ఇంటికి పరి 
గెత్తారు.. జమీందారు కూడా వెళ్ళి, 
““శషయ్యా, నా కొడుకును పాము కరి 
చింది. వాళ్ణి బతికించుు'' అని [పాథధేయ 
పడ్డాడు. 

“ఏం చెసేది, బాబుగారూ! నిన్న రాతి 
ఎవరో దుర్మార్గులు నా ఇంటికి కన్నం వేసి 
నా మందులన్ని నాశనం చేశారు,” అన్నాడు 
శేషయ్య. 

జమీందారుకు. వెన్ను మీద చరిచినట్ట 


యింది, “ఆ పాడు పని చేయించినది నేనే, 


శేషయ్యా ! నన్ను క్షమించి, వీవో విధంగా 
నా కొడుకు (పాణం కాపాడు, అంటూ 
జమీందారు బావురుమన్నాడు. 

“ఇప్పుడే వస్తాను, అంటూ శేషయ్య 
బయటికి పరిగెత్తాడు. 

“అంత జరిగాక ఆ శేషయ్య ఇంకెం 
దుకు వస్తాడూ ?'' అన్నారు ఒకరు, 


కా న న్‌్‌ నా న మ... వ్య ౯" రా. 
మాన్‌...క అ ళా న. జ ఆ . ఆనె 


“నా కొడుకును నా చేతులారా చంపు 
కున్నాను,” అని జమీందారు వడవసాగాడు, 

కాని శేషయ్య కొద్ది సేపట్లొ, ఎవో మూలి 
కలతో తిరిగి పచ్చాడు. అతను అఆ మూలి 
కలు గబగబా నూరి, పసరు పిండి, వాన్ని 
జమీందారు కొడుకు ముక్కుల్లోనూ, కళ్ళ 
ల్లోనూ పోశాడు. చాలా 'సిపటికి జమీం 
దారు కొడుకు కదిలాడు. తరవాత కొద్ది 
సేపట్లోనే వాడు లేచి కూర్చున్నాడు. 

అందరికీ ఎప్పటిలాగా తిరిగి ఊపిరి 
అడసాగింది. 

. తరవాత జమీందారు తన బుద్ది పూర్తిగా 
మార్చుకుని, శేషయ్యకు పరిహారం కింద 
టోలెడంత డబ్బు ఇవ్వటమేగాక, మందులు 
చెయ్యటానికి తన మనుషులను సహాయం 
ఇచ్చి, అన్ని విధాలా సహాయపడ్డాడు, 
శేషయ్య ఆ [గామంలో స్థిరనివాసం 
ఏర్పాటు చేనుకుని, పెళ్ళి చేనుకుని, ఒక 
ఇంటి వాడైనాడు. శేషయ్య కారణంగా 
జమీందారు కూడా మంచి వాడయాడని 
అందరూ అనుకున్నారు. 











స్‌లాదిత్య మహారాజు చాలా గొప్ప రాజు, 
ఆయనకు ఇద్దరు భార్య లుండేవారు. 
వారు కవలు. రొజు వారిద్దరికీ సమాన 
మెన హోదా ఇచ్చే షరతు పెన వారాయ 
నను పెళ్ళాడారు. ఇద్దరూ ఒకే ఘడియలో 
మగబిడ్డలను ప్రసవించి, చనిపోయారు. 

ఫీలాదిత్యుడి కొడుకులు దేవాదిత్యుడు, 
నసురాదిత్యుడు అనేవాళ్ళు. తల్లిలేని ఆ పిల్ల 
లకు ఒక్క క్షకాం పడేది ల వారిలో 
నురాదిత్యుడు కొంచెం సరళస్వభావుడు, 
నేవాదిత్యుడు పరుషస్వభావుడు,. వారిద్రరూ 
ఇంకా యుక్తవయన్ములుకాక పూర్వమే 
శీలాదిత్యుడు ఆకస్మికంగా అకాలమరణం 
వాతపడ్డాడు, అందువల్ల మంతి అయిన 
నయపాలుడి వద్ధ రాజుగారి మరణశాసనం 
లాటిది ఏదీ లేదు. 

రాజకుమారులు యుక్తవయన్ము లయే 
దాకా రాజ్యపాలన మంతి అయిన నయ 


మింత నన 


త వ నాం 


షాలుడి చేతిలోనే ఉంటుంది; అయినా 
రాజ్యం భవిష్యత్తు గురించి సభాపముఖు 
లకు తీరనివిచారం పట్టుకున్నది. ఎందు 
జేతనంకే, రాజకుమారు లిద్దరూ రాజ్యం 
కోసం తగువు పెడతారు. వారిద్దరి తల్లులూ 
పట్టపురాణులే. 

రాజ్యాన్ని ఇద్దరు రాజకుమారులకూ 
పంచటంకూడా ఎంత మాతమూ మంచిది 
కాదు, వి పరిస్థితులలోనూ కాజ్యాన్హి విభ 
జీించరాదని శ లాదిళ్యుడి మూలప్పురుషుఖ్ణ 
నుహాకాళి ఆజ్ఞాపించిందని చెప్పుకునేవారు; 
అలా చీల్చితే రాజవంశం నిర్మూలమై 
పోతుందట, 

కాలం గడిచింది. రాజకుమారులు 
యుక్తవయసు లయారు. సింహాసనం 
తనకే చెందాలని ఇ దరూ పట్టుబట్టారు. 

చూ పరిస్థితిలో (పధానమం(తతి అయిన 
నయపాలుడు తన సమస్యను ఆస్థాన 





ఎ. సి, సర్కార్‌, 


ఐం దజౌలికు కు 
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ఐం [దబాలికుడైన మాయాపాలుడితో చెప్పు 
కున్నాడు. 
మాయాపాలుడు అంతా విని, 
గారి మరణశాసనం మాట విమో గాని, 
తస కుమార్ల మధ్య తగాదాలు వస్తే వాటిని 
పరిష్కరించటానికి గాను ఏవో పష్మ్యతాలు 
తయారుచేసి ఒక పెప్పైలో పెట్టి, 
ఎనాడో నావధ్ర ఉంచారు. కావలిస్తై ఆ 
పెళై తెరిచి మీ సమన్య పరిష్కార మవ్ప 
తుందేమో చూడండి," అన్నాడు. 
మర్చాడు నిండుసభలో (పథానమం (తి 
శై పెళ్లైను సభానదుల సమక్షంలో తెరిచి, 
అందులో వున్న వస్తువులను మైకి తీశాడు, 
వాటిని చూసి అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు, 


అసలే 


“* రాజు, 





ఎందుకంమే ఆ పెట్టలో ఉన్నవి మూడు 
కాగితపు వలయాలు మ్మాతమె. వాటి మీడ 
క, 2, 38 అని సంఖ్య లున్నాయి. వాటిని 
విమి చెయ్యవలసినపీ మరొక కాగితం మీద 
రాసి ఉన్నదిః 

“ ఈ మొదటి సంఖ్య గల వలయాన్ని 
దెవాదిత్యుడికి ఇవ్వవలెను. ఇదినా రాజ్యా 
నిక, ధనానికీ చిహ్నము. దీనిని నయ 
పాలుడు అడ్ధముగా కత్తిరింపించి, రెండు 
నలయాలుగా లేసి చూడవలెను. " 

దేవాదిత్యుడు కత్తెర తీనుకుని వల 
యాన్ని అడ్డంగా కత్తిరిఎచాడు. అది రెండు 
విడి వలయాలుగా తయారయింది. 

తరవాత నయపాలుడు లెండవ సంఖ్య 
గలి పలయానస్సి సుకాదిత్యుడికి ఇచ్చి, 
అతన్ని కూడా ఆ ;లయాన్ని అడ్డంగా 
క త్తిరించమని, కాగికంలో నుంచి ఇలా 
చదివాడు; "నా ర₹జ్యం ఇలా ఉండా 
అస్‌ నా కోరిక. 

నుర్గాదిత్యుడు రెండవ పలయాన్ని, 
అడ్డంగా కత్సిరించ సఫికి రెండు విడి పల 
యాలు వర్పణటానికి మారుగా ఒకే పెద్ద 
వలయం ఎర్బ(డింది. 

నయపాలుడు ఇప్పుడు మూడవ సంఖ్య 
గల కాగితం పలయాన్ని డదేవాదిత్యుడికి 
ఇస్తూ, “దీన్ని అడ్డంగా క త్తిరించినటయితే 


'నాకొడుకులు ఎలా ఉండాలని, నారాజ్యాన్ని 


చశందమామ 





వారు. ఎలా పాలింబాలనీ నేను కోరుకుం* 


టానో తెలుస్తుంది," అని చంవాడు. 

దేవాదిత్యుడు ఈ మూడవ వలయాన్ని 
అడ్థంగా క త్తిరంచే గరిక రెండు వలయాలు 
ఏర్చ్పత్తాయి. గాని, ఒక వలయంలో రెండ 
వది ఉండి పోయి, విడిగా రాలేదు. 

ఆ వలయాలు నుహారాజు శాసనమేనని 
అందరికి అకర్హమయింది. దేవాదిత్యుడూ, 
సురాదిత్యుడూ కమ తండి కోరికను శిరసా 
వహించ నిర్ణయించుకుని, స్నేహపూర్వ 
కంగా ఆలింగనం. చేనుకున్నారు. రాజ్య 
పాలన విషయమై ఇద్దరూ సమమైన 
బాధ్యత వహించి, మర్హతశో పాలించారు, 

అమిత గడ్డు ఫమన్యగా కనిపించినది 
నుఖంగా పరిష్కార : కావటంతో అందరికీ 
బరువు దిగిపోయినప్రయింది. సభ జరిగిన 
రాతి విందు జరిగింది. ఆ విందు నుంచి 
తిరిగి వెళ్ళేటప్పుడు ఏయపాలుడు మాయా 
పాలుడితో, 


(ప్రయా గింజాలే. 


వారికి మీరే ఈ విద్య 


నేర్పారా?ి'' అన్నాడు. 





“అవును. వారు చనిపోయేముందు 
నా దగ్గిర కొన్ని ఇంద్రజాల విద్ధ్యలు నేర్చు 
కున్నారు. ఈ వలయాల ఇం.దజాలం నేను 
చూపిస్తాను. మీకు తీరికగా ఉన్నప్పుడు, 
బెత్తెడు వెడల్పూ, "మూడు మూరల నిడివి 
గల కాగితం ముక్కలు మూడు. తీనుకుసి 
మా యింటికి రండి, ” అన్నాడు. 

వీలు చూనుకుని నయపాలుడు మాయా 
పాలుడి ఇంటికి కాగితం ముక్కలతో 
వెళ్ళాడు. మాయాపాలుడు మొవటి కాగితం 
చివరలు అంటించి వలయం తయారు 
చెశాడు. లెంచవవాని చివరలు అంటించే 
ముందు కాగితానికి ఒక మెలిక పెట్టాడు. 
మూడవదానికి రెండు మెలికలు పెట్టి, దాని 
చివరలు అంటించాడు, (దిగువ ఉజమ్మ్ర 

నయపాలుడు కత్తెరతో ఆ వలయాలను 
అడ్డంగా క త్రిరించె సరికి మొదటిది రెండు 
విడి వలయాలయింది; లెండపద్‌ ఒకే పెద్ద 
వలయ వముయింటదిి  మూడవది,. రెండు 
పలయాలు అయింది గాని, ఒక వతఅయంలో 
మరొకటి చిక్కుకుపోయింది. 





న బో యం. ఒక 
నిటారుకొండ ఎక్కుతూండగా, వెనక 
నుంచి పొగ కి లేనూ కనబడింది. ఆ 
దాగకు కారఖం తెలునుకుందామని కొండ 
చివరకు ఎక్కాను. ఒక కనుమ లోంచి ఆ 
పాగ పస్తున్నది. కనుమలోకి తొంగి చూసే 
సరికి, పాగకు ఉఊపిరిసలపక తల తిరిగి 
పోయింది. నేను ఆ కనుమలోకి దొర్తి 
పోయాను. అదృష్టవశాన దెబ్బలు బలంగా 
తగలలేదు. కాని ఆ కనుము నుంచి ఎలా 
బయటపడాలో తెలియలేదు... ఎందుకంటే, 
కందికి దొర్లిన కొండను ఎక్కడం నొకు 
సాధ్యంగా కనిపించలేదు... నేను తల ఎత్తి 
పెక చూశానుగాని, పక్కలకు చూడనేలేదు. 


ల! 
ర 





ఇంతలో ఒక పక్క నుంచి ఏదో చప్పుడు 
ఆటు చూతును గదా ఒక 
రాక్షనుడు అరవై మేకలనూ, ఒక లేడినీ 
తోలుకుంటూ వస్తున్నాడు. వాడు. వాటిని 
అన్నిటిని ఒక గుహలోకి తోలి, నా దగ్గరికి 


వినిపించింది. 


. పస్తూ, “వచ్చావా? నీ కోనం కత్తి హ్‌ 


ఉంచాను," అన్నాడు. 

“ఛి. ఛి! నేననగా ఎంత? నీకు. ఒక 
పంటి కిందికి చాలను. అయితే నీకన్ను 
ఒకటి పోయినట్టున్నది. నేను క ౦టి వైద్యంలో 
నిపుణులు. పోయిన ని కన్ను తెప్పిస్తాను," 
అన్నాను. 

వాడు. సరే నన్నాడు. నేను వాడి చేత 
గంగాళంలో నీరు కాగబెట్టించి, అందులో 
వాళ్లో కూచోమని, గుప్పెడు గడ్జిమొక్కలు 


తెచ్చి, వాడి కళ్ళకు పట్టి వేస్తున్నట్టు వేస్తూ, 


వొడి మంచి కన్ను కూడా పాడిచేశాను. 





టి. వెంకటరావు 





శో 








శను తనను గుడివాణ్‌ చఇెశానని 
ఓ భ్‌ 

(గహించగాన వాడు గంగాళంలో నుంచి 

ఒక్క దూకు దూకి, వెళ్ళు గుహ ద్వారానికి 


అడ్డంగా కూర్చున్నాడు. అక్కడ కూర్చుని 
వాడు నస్సు రకరకాలుగా తట్టనాగాడు, 


రాతి అంకా గుహగోడను 


తల్లవారి పకుల కలకలం వినిపించగా చే 


ఖ్‌ 


ఆఅ కాక్షనుడు నాతో, “'నిదపోతున్నావా? 
నా మకలను విప్పు 
నేను నా వేట కత్తితో వాడి లేడిని చంపి, 
పెట్టాను. 
““ఏం చేన్తున్నావు?" అన్నాడు రాక్షసుడు. 


“ముడులు ఒకంతట రావటం లేదు, 


అన్నా డు. 


చొానితోలు జఒజలవటం మొదలు 


చాలా గట్టిగా ఉన్నా 
తరవాత ఒక్కొక్క + 
రాక్షసుడు ఒక్కాక్క్ల 
పట్టుతూ, 
లేను గాన్‌, నన్ను నువు చూడగలవు గద! 
ఆంటూ (పతి మేకనూ పేరుపేరునా 
రించి బయటికి జోనిచ్చాడు, 
చివరకు లేడితోలు కప్పుకుని పాకు 
కుంటూ నేను బయటికి బయలుదేరాను. 
రాక్షసుడు లేడిచర్మం మిద నిమి8, ' '“అయో్యో. 
లేడీ, నేను నిన్నుచూడలేను గానీ నువు 


ర, ' అన్నాను. 
మేళ నే సదిలాను, 
మెకనె తడివి గుర్తు 


తెల్లమేకా, నిన్ను. నేను చూడ 


పలక 


౦ దిమూమ 
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చూడగలవు గద! అంటూ నన్ను 

బయటికి పోనిచ్చాడు. సహ దాటి రాగానె 
నాకు ఆఅకాశమూ, మా టనూ, 
కనిపించి [పాణం తెచి పచ్చినట్టయింది. 

ఆ ఆనందంలో, '"ఒలే, గుడ్డి వెధవా ! 
నన్ను పట్టుకోలేక బోయావు!' అని 
కేకలు పెట్టాను. 

రాక్ర్షనుడు నా “ఎంత వెంన 
గాడివిరా ! మెచ్చుకున్నాను. నా జ్ఞాపకార్థం 
ఈ ఉంగరం తఈనుకో! ' అని పలిచాడు, 
పోసం నీ దగ్గిరికిరాను, 
దాన్ని నా వేసి వినురు,"' అన్నాను 

రాక్షనుడు ఒక అంగద, . గా సా 
విసిరాడు. నేను దాన్ని నా వేలికి తగిలించు 


ఇ₹కవిని, 


“శను ఉంగరం కో 


ప! 





కున్నాను. “ఉంగరం నీ వేలకి సరి 
షోయిందా ?'" అని రాక్షనుడు అడిగాడు, 

“చక్కగా సరిపోయింది,'' అన్నాను, 

రాక్షసుడు పెద్దగా నవ్వి, “ ఉంగరమా 
ఎక్కడ ఉన్నావు! అని కేక పెట్టాడు, 

“ ఇక్కడే ఉన్నాను!” అని నా వేటి 
ఉంగరం జవాబిచ్చింది. ప్ప 

దాని ధ్వసిని బట్టి రాక్షనుడు నా వసి 
రాసాగాడు. నాకు పెద్ద [ప్రమాదం దాపరిం 
చింది. ఉంగరం త్రద్రామంకే ఒకం౦తట 
వచ్చేటట్లు కనబడలేదు. నా కతితో 
ఉంగరం వేలు కోసేసి, ఉంగరంతో సహా 
దాన్ని దూరంగా సము దప్పు అగాధంలోకి 
పసిరేశాను, 

ఈ లోపల రాక్ట్షనుడు ఉంగరాన్ని, 

'' ఎక్కడ వున్నావు?" అని అడుగుతూ 
ముందుకు వస్తున్నాడు. ఉంగరం సము 
+(దంలో నుంచి, “ ఇక్కడే వున్నాను, ' అని 
జవాబిచ్చింది. రాక్ష నుడు సముదం లోకి 
పరిగెత్తుకుంటూ వెళ్ళి, ఆగాధంటో పడి, 
ముణిగి చచ్చిపోయాడు. 





తరవాత నేను రాక్షనుడ్‌ గుహకు తిరిగి 
వెళ్ళు, అక్కడ త న్న వచ౦తా కొల్లగొట్టి, 
ఎలాగో ఇళ్లు చేరుకున్నాను. 


వీరదాను ఈ సంఘటన చెప్పి, “ఆ. 


నాడు నా కెదురైన [ప్రమాదం చాలా 
గొప్పది. నా ఉంగరం వేలు పోయిందేగాని 
నాకు మవే ఆహయ.మూ కలగలేదు," 
అంటూ తన చెయ్యి ఎత్తి చూపాడు. ఆ 
చేతికి ఉంగరంవేలు లెదు. 

శవా్య్చామలనగర కాజు అతని కథ విని, 
“నికథ అద్భుతంగా ఉన్నది. అది నిజ 
మని నాకు నమ్ముకం కుదిరింది. నీ కథ 
లతో ఇద్దరు కొడుకులను కాపాడుకున్నావు. 
అలాటి కథ మరొకటి ఉంటే చెప్పిని 
మూడో కొడుకు [పాణాలు కూడా కాపా 
డుకోో' అన్నాడు. 

వీరదాను కొంచెం అలోచించి, "నా 
జీవితంలో ఇంతకన్న కూడా (ప్రమాదకర 
మైన సంఘటన జరిగింది," అన్నాడు. 

'“ అయితే చెప్పు! "' అన్నాడు రాజు, 


--[పె సంచికలో మరొక కథ] 
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నీవ్చడి దర్శనం చేసుకోమని సలహా చెప్పి 
ఇందుడు అదృశ్యం కాగాన అర్జునుడు 
శివుల్లై ఆరాధించ నిశ్చయించుకుని 
ముందుకు సాగాడు. ఆతనికి అమితమనో 
హరమెన వనం ఒకటి తగిలింది. అందు 
లోని చెట్లు చాలా అందంగా ఉన్నాయి. 
పూలనుంచి నువాసనలు వస్తున్నాయి. 
శివుఖి గురించి తపస్సు చెయ్యిటానికి అది 
క్‌! | 
చాలా అనుకూలమెన (పదేశంగా అర్జునుడికి 
తోచింది. 
అర్జునుడు జతలు ధరించి, నారబట్టలు 
కటి, నాలుగు నెలలపాటు శ్‌పులు గురించి 
క్ష టౌ! 
అతి దారుణమైన తపన్సు చెశాడు, అతని 
నుంచి దారుణమెన వెడి వుట, పనవమః 


జగ ఆంం' 9 తో 
పాగ చుట్ట వెసింది, అద్‌ చూసి ఆ పనంఠతో 





జట, ఊర్వుశిశాపం 


కెఇ 
క్‌ ' తై 
కలు నో 
న మనో 
జ్‌ 
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నా టే 
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| న. 
న ల! 





ఉండే బుషులు శివుడి వద్దకు వెళ్ళి, 
అర్జునుడి కోరిక తీర్చి, అతని తపన్వు 
మానస్పించమని బతిమాలుకున్నారు. శివుడు 
వారితో, అర్జునుడి కోరిక తిర్చబటోతున్నానని, 
భయపడ వద్రనీ చెప్పి పంపేశాడు, 

ముషులు వెళ్ళెపోగానె నపుడు కిరాతుడి 
వేషం ధరించాడు. పార్వుత్‌, [ప్రమధథులూ' 
అతనీ ఆనుచరులకు తగిన వేషాలు ధరిం 
చారు. అందరూ కలిసి, అర్జునుడు తపన్సు 
చేసుకునే వనంలో విహరించసాగారు. 

అచే నమయంలో మూకుడు అనె రాక్ష 
నుడు వంది రూపంలో అర్జునుడి మీదికి 
చంపటానికి వచ్చాడు. తపన్సు చేనుకునే 


న అలో 

















(11 వేటగాడి థర్మం కాదు. ఇలా చేసినందుకు 


|. నెను నిన్ను చం పేసాను!” అన్నాడు. 


కిరాత వేషంలో ఉన్న శివుడు అర్జునుడి 


మాటలకు నవ్వి, “నేను ఆడవాళ్ళను వంట 
1 ' వేనుకు తిరుగుతున్నానని ఏ కెందుకు 
హం విచారం? ఇది మా 


అటపికుల థర్మ 0, 


44.) | నిర్ణనమైన ఈ అరణ్యంలో నువ్వెందు 
౧ | కున్నావు? నువు చూడబోతే నాగరికుడవు 
" లా ౨ గానూ, సుకుమారంగానూ ఉన్నావు. ఈ 


క్ష 
2 


క్ష య గ బ్య పంది మాటంటావా? దాన్ని ముందు కొట్టిన 


మ... వాణి నేను. నేను కొట్టిన పందినే నువు 
య. న్స్‌ ఎ టు కొట్టావు. బలమున్హుదిగదా అన్న పొగరుతో 


అంతలో, కిరాతుడి రూపంలో ఉన్న 
శివుడు అర్జునుడితో, “ఒరే, ఆ పందిని నేను 
కొడతాను, నువు కొట్టకు !'' అన్నాడు. 
అర్జునుడు ఆ మాట లక్ష్య పెట్టక, 
పందిని బాణంతో కొట్టాడు. కిరాతుడు 
కూడా దాన్ని తన బాణాలతో కొట్టాడు. 
ఇద్దరి బాణాలూ తగిలి, ఆ. రాక్షనుడు నిజ 
స్వరూపంతో బయటపడి చచ్చాడు. 
అప్పుడు అర్జునుడు కిరాతుడితో, “ఎవరు 
నువు? నిర్ణనమైన ఈ వనంలో ఆడదాన్ని 
వెంట బెట్టుకుని ఎందుకు తిరుగుతున్నావు? 
నన్ను చంపటానికి వచ్చిన ఈ రాక్ష సుఖి 
నేను కొట్టుతుంకు,. నాతో సమంగా నువు 
కూడా ఎందుకు బాణాలు వేశావు? ది 











టు నన్ను తప్పు పట్టుతున్నావు. అంత బల 


పంతుడ వైతే నాతో యుద్దానికి కరా!'' అంటూ 
అర్హునుఖై రెచ్చగొట్టాడు. 
మ్‌ జ్‌ ః చె 
అర్జునుడు అలిగి కిరాతుడి మిద వరసగా 
బాణాలు వేశాడు. కాని కిరాతుడు వాటిని 
లక్ష్య పెట్టక, “ ఇవేం బాణాలు? ఇంతకన్న 


మంచి బాణాలు లేవా? ఇంతకన్న బాగా 


యుద్దం చెయ్యులేవా ?'' అన్నాడు, 
అమోఘమైన తన అసన్హైలను లక్ష్య 
పెట్టని ఈ కిరాతుడు మాయా వేషంలో 
ఉన్న మహనియు డెవడో అయి ఉంటాడని 
అర్జునుడికి అనుమాన౦ కలిగింది. 
మామూలు కిరాతుడైతే ఎప్పుడో పోయి 
ఉండేవాడు. ఏమయినా అర్జునుడు వెనకాడ 
కుండా కిరాతుడి పెన బాల పర్షం కురి 


చందవదూమ 


పించాడు. కొద్ది సేపట్లోనే అక్షయతూణీ 
రాలు జాలీ అయిపోయాయి! 

అగ్నిదేవుడు _పసౌదించిన అక్షయ తూణీ 
కాలు కథొళి అయిపోవటం అర్జునుడి అను 
మానాన్ని మరింత చేసింది. అయినప్పటికీ 
అతను ఎనకాడక తన గాండీవం మొనతో 
టై కిరాతుల్లు వాడిచి చంపటోయాడు. మరు 
గాండీవం 
దాన్ని కూడా లక్ష్య పెట్టక అస్టునుడు గ్‌త్తి 
దూసి దానితో కిరాతుఖై కొట్టాడు. కత్తి 
ముక్కలు ముక్కలై కింద పడింది. 

అర్జును డిప్పుడు నిరాయుధుడు. అతను 
కిరాతుడి పైన చెట్ల కొమ్మలు విసిరాడు, 
రాళ్ళు రువ్వాడు.. అర్జునుడు ఏది (పయో 
గించినా కిరాతుడు మటుకు చలించ లేదు. 
అప్పుడు అర్జునుడు కిరాతుడిపె కలియబడి, 
పిడికిళ్ళతో కొట్టసాగాడు. కిరాతుడు కూడా 
అర్జునుణ్ణి ఒడికిళ్ళతో పాడిచాడు. 

కిరాతుడి వపబ్బలకు అర్జునుడికి స్పృహ 
తప్పింది. అతను స్పృహ తెలిసి లేస్తూనే 
స్నానం చేసి, మట్టితో చేసిన శపలింగం 
మీద పూలగుత్తి ఉంచి, కొంచెం సేపు 
ధ్యానించి, లేచి కిరాతుడి కేసి చూసేసరికి, 
లింగం మీద తానుంచిన పూలగుత్తి కిరాతుడ్‌ 
నెళిన కనిపించింది. 

అది " చూడగానే అర్జునుడికి మొదట 
అశ్చర్యమూ, తరవాత సంతోషమూ కలి 


కణం మాయమయిపోయింది | 


చందమామ 








గాయి. తాను ఇంతసేపూ యుద్ధం చెసిన 
కిరాతుడు శివుటనని (గహించి, అర్జునుడు 
సాష్టాంగపడి, సోోతం చేశాడు. 

అప్పుడు శివుడు అతని భక్తకి మెచ్చు 
కుని, “అర్జునా, నీ వంటి శూరుడు మూడు 
లోకాలలోనూ మరొకడు లేడు, నీ భక్కికి 
మెచ్చాను, తేజస్సుల్‌ో నువు నా అంత 


వాడివి. నా దివ్యాస్తాన్ని ని కిస్తాను. దాన్ని 


(పయోగించటానికైనా, స్వికరించటాని కైనా 
నువు అర్హుడివి. దాని నుహిమతో నువు 
శతువులను జయిస్తావు,'' 
అర్జునుడికి దర్శన మిచ్చాడు. 

అర్జునుడు శివుడి కాళ్ళపైన పడి తన 
అభ్ధానాన్ని క్షమించ మని వేడుకున్నాడు, 


ఆని చెప్పి 


5] 








సగ. ఆ మహావిరులను జయించటానికి 


గాను 


(య [ ... నాకు పాశుపతాస్త్రమూ, (బహ్మశిరోనామా 


ఖకథీ. 





చెయ్యి పట్లుకుని, “అర్జునా, పూర్వజన్మలో 
నువు నరుడనే బుపషివి;, అనేక వేలునంవ 
తరాలపాటు నువూ, నాకాయణు డనే బుషీ 
చేశారు. 


బదరికాశమంలో తపన్సు 
మ్‌ రిద్రరూ అనేక మంది దుష్టరాక్షనులను 
చంపి, బేవేందదుడి పదవి నిలబెట్టారు. 
అప్పుడు నీ చేత ఉండిన ధనుస్పె ఇప్పుడు 
మళ్ళీ నీవద్ద ఉన్నది. నా మాయచేతనే 
ఏ గాండీవమూ, అక్షయ తూణీరాలూ 
మాయమయాయి. నీ కోరిక లేమిటో చెప్పు, 
తీర్చుతాను,"' అన్నాడు. 

“మహేశ్వరా, నాకు ఫష్మ, (దొణ, కర్ణ, 
దుర్యోధనులతో యుద్దం కలగటోతుంది. 


వ్‌2 


కావాలి. వాటిని నాకు అను[గ 
హించు,'" అని అర్జునుడు ఆన్నాడు. 

శివుడు అర్జునుడికి పాశుపతాస్త్రం పయో 
గమూ, ఉపసంహారమూ ఎలా చెయ్యాలో 
మంతసహితంగా తెలిపాడు, గాండివమూ, 
ఆఅకయ ళూ[ళరాలూ అతనికి తిరిగి అఖ్‌ం 
చాయి. శివుడు పార్వతితో సహా అదృశ్య 
మయాడు,. 

అర్జునుడికి ఎక్కడ లేని శక్త వచ్చి 
నట్టయింది. తనకు అపూర్వమైన పొత్తు 
పతాస్త్రం లభించింది, ఈశ్వర దర్శనం అఖిం 
చింది. ఈశ్వరుడి స్పర్శచే తన శరీరం 
పవి[తమయింది, 

అంతలో, లోకపాలకులైన ఇంద, యమ, 
పరుణ, కుజెరులు తమ భఖార్యలతోసహా, 
అర్జునుడు ఉన్నచోటికి వచ్చి, తమ అస్త్రాలు 
అతనికిచ్చారు. ఇందుడు మాతం అర్హు 
నుళ్జు స్వర్గానికి ఆహ్వానించి, అక్కడ 
అతనికి దివ్యాస్తాలు ఇస్తానన్నాడు, 

మరి కొంత సేపటికి అర్జునుడి కోసం 
ఇం(దుడి రధం వచ్చింది. దానికి సారథి 
అయిన మాతలి, ''అర్హునా, నీ కోసం 
ఇందుడు ఈ రధం పంపాడు, ఆయన 
దేవతలతోనూ, గంధర్వులతోనూ, బుషుల 
తోనూ, అప్పరసలతోనూ కొలువు దీరి, 


చందమామ 


నీ రాకకోసం ఎదురు చూస్తున్నాడు,"' 


అన్నాడు. 


ఇం(దుడి రథం ఎక్టటంమాట అటుంచి, 







తాకటానికైనా, తనకు అర్హత లేదేమోనని | 


అర్జునుడికీ అనిపించింది. 


ఇంగ దుడి అనుజ్ఞ అయింది గనుక ఎక్క 








టై న న మ 
ఆయినా | సి న! // గ్గ 
॥ /॥ టాం న 
| 


దలచి, ముందు మాతలిని ఎక్కమని, తర (| 0. 


వాత తాను రధం ఎక్కాడు. 







రథం ఆకాశంలోకి లేచి, సిద్ధమార్గాన (వ 


పోసాగింది. 





దారిలో అర్జునుడికి కనిపించిన (క్షా 


విమానాలలో స్వయం[ప్రకాశం గల రాజ లీ గస ( స్త 







ర్షులూ, యుద్ధాలలో చనిపోయిన శూరులూ, __( (17 


సిద్ధులూ, గంధర్వులూ, అప్పరోగణాలూ న్న 


కనిపిస్తే, వారు ఎవరఠరెవరైనదీ మాతలి 
అతనికి వివరించి చెప్పాడు. 

కొంత సేపటికి అక్హునుడికి అమరావతీ 
నగరం అంత దూరాన కానవచ్చింది, దాని 
వెలుపలి ద్వారం మీద ఎత్తయిన గోపురం 
ఉన్నది. అది చూస్తేనే అర్జునుడికి పరమా 
నందమయింది. నగరంలోపల నంవన 
వనంలో అప్పురలు విహరిస్తున్నారు. 

అర్జునుడి రధం అమరావతీ నగరం 
ప్రవేశించగానే దేవతలు ఇందదుడి అజ్జపె 
అతనికి ఎదురు వచ్చారు. గంధర్వులూ, 
సిద్దులూ, అప్సరలూ అతనికి మంగళోవ 
చారాలు చేశారు. నారదుడు మొదలుగా 
గల చేవర్డులు అర్జునుళ్లు ఆశీర్వదించారు. 


చందమామ 





అర్జునుడు మొగసాల వద్ద రథం దిగ, 
(పాకారాలుదాటి, దేవేం(దుడి నుధర్మ అనే 
సభ (పవేశించాడు. 

అక్కడ దేవెందదుడు నిండు కొలువులో 
ఉన్నాడు, ఆయన చుట్టూ గంధర్వులు 
స్తోతపాఠాలు చేస్తున్నారు. వేదఘోష 
వినిపిస్తున్నది ; సిద్ధ, చారణు, మరుత్తులూ, 
వ్‌ శస్వేదేవతలూ, అశ్వినులూ, ఆదిత్యులూ, 
పనువులూ, రు(దులూ, (బహ్మర్హులూ, 
రాజర్జులూ ఉన్నారు, ఇందుడి పైన తెల్లని 





గొడుగున్నది. ఆయనకు వింజామరలు 
వీస్తున్నారు. 


అర్జునుడు ఇందుడి వద్దకు వెళ్ళి 
(పణామం చేశాడు. ఇందుడు అతన్ని కాగ 


వ్‌ 


సంగీతమూ, నృత్యమూ నేర్పించాడు. 
అర్జునుడికి స్వర్గంలో ఉన్నా, అరా 
వాసం చేసే తనవాళ్ళూ, తనకు దూరమై 
పోయిన తల్ల జ్ఞాపకంవచ్చి మనను ఎంతో 


| ల బాధపడేది. 





య క వ్‌. 


లించుకుంటూ లేవదీసి, తన సింహాసనం 
మీద తన పక్కనే కూర్చోబెట్టుకున్నాడు. 
ఆయన తన కొడుకైన అర్జునుడి కేసి మళ్ళీ 
మళ్ళీ చూస్తూ ఎంతో మురిసిపోయాడు. 
నారదుడు వీణవాయించాడు, తుంటురుడు 
పాడాడు; ఆఅప్పురసలు నృత్యాలు చేశారు, 

తరవాత దేవతలు ఇందదుడి అజ్జ పైన 
అస్టునుడిక్‌ అర్హ్యపాద్యాలు ఇచ్చి, అంటి 
మెన విడిదిగృహానికి అతన్ని తీసుకు 
పోయారు. అర్జునుడు స్వర్గంలో చాలాకాలం 
ఉండి, దేపకాస్తాల (ప్రయోగ, ఉపసంహా 
రాలు పూర్తిగా (గ్రహించాడు. 

అఆ సమయంలో ఇందుడు అర్జునుడికి 
చితసేను డనె గంధర్వుడి చేత దేవతల 


ర్క 





అర్జునుడికి ఊర్వశి పెన మనను కలి 
గిందని ఇందుడు అపోహపడి, చిత సెనుఖ్ణై 
పిలిచి, ''అక్థునుడి కోరిక తీర్చమని ఊర్వ 
శితో నామాటగా చెప్పు," అన్నాడు. అలాగే 
చితసేనుడు ఊర్వశితో చెప్పాడు. ఊర్వన్‌క 
అదివరకే అర్జునుడిపైన మోహం కలిగి 
ఉన్నది. అందు చేత ఆమె ఇందదుడి ఆజ్ఞ 
పాలించటానికి ఒప్పుకుని, ఒక నిండువెస్తృల 
రాతి అర్జునుడి విడిదికి వెళ్ళింది. 

అద్భుతంగా సింగారించుకుని, నువాస 
నలు చిమ్ముతూ రాత్రివేళ తన విడిదికి 
వచ్చిన ఊర్వశిని చూసి అర్జునుడు అద్‌రి 
పడి, అమె పాదాలకు భక్తితో మొక్కి, 
“ డేవీ, నీ రాకకు కారణమేమిటి? నా వల్ల 
ఏమి కావాలి? "" అని అడిగాడు. 

ఊర్వశి తాను వచ్చినపని చెప్పింది, 

అర్జునుడు హరిహరీ అని చెవులు మూను 
కుని, “'అమ్మా, నువు నాకు కుంతీదేవి 
పంటి వాసిప్‌, శచీదేప పంటి దానివి. 
మా మూలపురుషుడైన పురూరవుడిక 
భార్యవు. నేను నిన్ను తల్లిగానె భావిస్తు 
న్నాను," అన్నాడు, 





చందవనమూమ 





చం సం స 





దౌనిక్‌ ఊర్వశి, “ అర్జునా, ఈ దేవ 
లోకంలో మా పద్దతులు వేరు. మీ ఖభూలో 
కంలో ఉన్నట్లుగా మాకిక్కడ వావివరసలు 
లేవు, అందుచేత లేనిపోని అనుమానాలు 
పెట్టుకోక నాతో సుఖించు,'' అన్నవి. 

అర్జునుడు ఆమెతో, " అమ్మా, మీరు 
దేవతలు. మీరు ఏది చేసినా తప్పు లేదన్న 
మాట నిజమే, కాని నెను మానవమా తుళ్లి, 
అందుచేత మీరు చేసేపనులు నేను చెయ్య 
లేను, నువు నాకు తల్లిలాంటి దానివి, నా మీద 
ఇతర భావాలు పెట్టుకోక, నన్ను నీ కొడుకు 
లాగా చూసుకో!” అన్నాడు, 

అశాభంగం కలగట౧౦తో ఊర్వశికి 
ఆగహం కలిగింది. అమె అర్జునుడితో, 
“ఒఖయీ, నేను స్త్రీని. స్వెచ్చగలదాన్ని. 
నిన్ను మోహించి వస్తి, నువు నన్ను తృణీక 
రించావు.. అందుచేత నిన్ను నపుంసకుడివి 


కమ్మని శపిస్తున్నాను. పేడివై, అంతః 


పురంలో ఆడవాళ్ళ మధ్య ఆట పాటలతో 
కాలక్షేపం చేస్తూ ఉండిపోదువుగాక ! ' అని 
శపించి, గిరుక్కున తిరిగి, వెళ్ళిపోయింది. 














అర్జునుడు మ రాతి ఎలాగో గడిపి, 
మర్తాడు చిత్రసేనుడు రాగానే అతనితో, 
గడచిన రాతి ఊర్వశి తనవద్దకు రావ 
టమూ, తానామె కోరికను తోసిపుచ్చటమూ, 
అమె తనను శపించి వెళ్ళిపోపటమూ వివ 
రించి చెప్పాడు. 

ఇదంతా చిత్రసేనుడి ద్వారా విని 
ఇం (దుడు అర్జునుడి పద్రకు వచ్చి, 
'' అర్జునా నువు నిజంగా ఇంత న్నిగహం 
కలవాడివని నేను అనుకో లేదు. ఇంత 
న్మిగహం గలవారు మహర్దులలో కూడా 
చాలా అరుదుగా ఉంటారు. ఊర్వశి శావా 
నికి భయపడకు. మీరు ఒక వీడాదిపాటు 
అజ్ఞాతవాసం చెయ్యవలసి ఉన్నది గవ. 
అప్పుడీ శాపాన్ని అనుభవించు. అందువల్ల 
నీకు మేలే అవుతుంది. ఆ ఏడాది కాగానే 
నీకు ఊర్వశ్‌ శాపం తీరిపోతుంది ' 
అన్నాడు. 

ఈ మాటలతో తృప్త పడి అర్జునుడు 
చితసేనుడి వెంట తిరుగుతూ స్వర్గంలో 
కాలం గడివాడు. 








వ్మజాంగుడు తనకు కొడుకు కలిగేటట్టు 
(బహ్మ పల్ల పరం పాంది ఇంటికి తిరిగి 


వచ్చిన కొంత కాలానికి, అతని ఖార్య 
అయిన ,వరాంగి గర్భవతి అయి, పదవ 
మాసంలో ఒకనాటి తెల్లవారు రయూమున 
ఒక కొడుకును కన్నది. "తిలోక శూరుడైన 
ఆ కొడుకు పుట్టగా నె భూమి కంపించింది, 
, అన్ని వైవులా అగ్నిజ్వాలలు లేచాయి. సము 
(బాలు పొంగాయి. సుడిగాలి వ్‌చి చెట్లు 
విరిగి పడ్డాయి. ఇలాటి ఉత్పాతాలు ఎన్నో 
చూసి జనం బెదిరిపోయారు, 

వ(జాంగుడూ, వరాంగీ తమ కొడుక్కు 
తారకుడు అని పేరు పెట్టుకుని, ఎంతో 
గాశాబంగా పెంచసాగారు. 

తారకుడు నానాటికీ బలం పెంచుక్స్తుని, 
పర్వతాకారం గలిగి చూపరులకు భయం 
కరుడుగా తయారయాడు, 


వరాంగి ఒకనాడు తారకుడితో, “నాయనా, 
నువు (బహ్మను గురించి తపస్సు చేసి, 
మూడులోకాలనూ జయించేలాగా వరాలు 
పొందు," అని హెచ్చరించింది. 

తారకుడు సరేనని, కుక నిర్ణన [పదేశానికి 
వెళ్ళి, అక్కడ మహా దారుణమెన తపస్సు 
(పారంభించాడు. ఆ తపన్సు మూలంగా 
అతనిలో పుట్టిన వేడికి మూడులోకాలూ 
దగ్గమయటట్టు కనబడింది. అప్పుడు టేవ 
తళ భుములూ (బహ్మ వద్దకు వెళ్ళి, 
“'“'మహానుభావా, నువు వెళ్ళి 'ఆ తారకుడి 
చేత అనన్సు మాన్చించి, లోకాలను 


కాపాడు," అని వేడుకున్నారు, 


(బహ్మ సరస్వతీ సమేతుడై హీరజీ 
వాహనం మీద, తారకుడి వద్దకు వచ్చి, 
“కారకా, నీ తపస్సుకు మెచ్చాను. వీం 
వరాలు కావాలో కోరుకో," అన్నాడు, 





స్స “చందమామే 








నబ న స్‌! 
వా సక్‌ లాం క 


క వా క 
/ నై 
క ల హా యా! 


_(తెలోక దిగ్విజయానికి ముహూర్తం నిర్ణ 


యించమని చెప్పాడు, 
తారకుడు లోకాలమీద-. దాడి బయలు 


చేరటానికి శు కాచార్యులు ముహూర్తం 


ల 1? పెట్టాడు. తారకుడు ఆ ముహూర్తానికి చతు 
చ్‌ రంగ బలాలతో స్వర్ణం మీద యుధ్రానికి 





/| 


ల 


వెళ్ళ, దేవతలను జయించి, ఇంద్రుడి చేత 


కానుకలు పుచ్చుకుని, అతడి సింహాసనాన్ని 


(టి (కో స్వాధినం చేసుకున్నాడు. తరవాత తార 
గాను కుడు వరుణుడి మీదికి యుద్ధానికి వెళ్ళి, 


ఖ్‌ 
క ష్య జ్‌ జా రా కన 
క 


క్ష న(1121 యమో 

తారకుడు పరమానందంతో (బహ్మకు 
నమస్కారం చేసి, “ఓ [బహ్మదేవుడా, 
నువు వరాలిస్తాననగానే నా తపన్సు ఫలిం 
చింది. నాకు మూడులోకాలనూ జయించే 
శక్తిని ఇయ్యి, శివుడి వీర్యాన; పుట్టిన వాడి 
వల్ల తప్ప నాకు మరెవరి వల్లా చావు 


లేకుండా వరమియ్యి, నాకు కావలిసినవి, 


ఈ రెండు వరాలే!” అన్నాడు. 
(బహ్మ తారకుడికి ఆతను కోరిన వరో 


లిచ్చి సత్యలోకానికి వెళ్ళిపోయాడు. తార 


కుడు తన రాజధాని అయిన శోణితపట్ట 
ణానికి తిరిగి వచ్చి, తాను (బ్రహ్మ వల్ల 
పొందిన వరాలను గురించి తన తల్లికీ, 
తమ గురువైన శు(క్రాచార్యుడికీ చెప్పి, 


ఏరి 








నో ర జయించి, వరుమిుది రధాశ్వాలను కాను 
ఇకక కగా పుచ్చుకుని, తరవాత యముడి మైకి 
1 వెళ్ళాడు. 


(క్రమంగా ఒక్కొక్క దిక్కా 
అతనికి ఓడింది, దిక్సాలకుల నుంచి ఇంతు 
లేని కానుకలు పొంది, తారకుడు తన రాజ 
ధానికి తిరిగి పచ్చి, సుఖంగా ఉన్నాడు, 
ఒకనాడు నారదుడు తారకుణ్డి చూడ 
వచ్చాడు. తారకుడు ఎదురు వెళ్ళి, 


“పూజించి, నారదుణ్ణి తీనుకు వచ్చి, తన 


సింహాసనం మీద కూర్చోబెట్టి, '' మహాత్మా, 
నీ దయవల్ల దిక్కులన్నీ జయించాను ! ” 
అన్నాడు, = 

ఆ మాట విని నారదుడు, “తారకా, 
(బ్రహ్మ వల్ల, పరాలు పొందిన నువే పదవి 
దిక్కులూ జయించటంలో విశేషం ఏమీ 
లేదు. నిన్ను చంపగల వాడు కూడా ఎవడూ 
లేడు. ఎందు చేతనంకు, నువు శివుడి 


చందమామ 





పీర్యాన పుట్టిన వాడిచేత తప్ప చావులేకుండా (గ్య టీ01 


కూడా వరం పొందావు. శివుడేమో వైరా 


గ్యంతో తపస్సు చేసుకుంటున్నాడాయె. 


అందు చేత నువు నిజంగా తిలోక శూరుడి || స్నో, 


వని పేరు తెచ్చుకో గోరితే వళ్ళి, వైకుంళాన్ని || 


జయించిరా ! ' అన్నాడు. 

తారకుడు నారదుడి సలహాను పాటించి, 
తన సేనలతో వైకుంఠానికి బయలుదేరి 
వెళ్ళి, రణఖేరి వేయించాడు. వవ 
తారకుడికి గల వరాలను తలచుకుని, అతన్ని 
చంపటం. సాధ్యం కాదని (గహించి, తార 
కుడి వద్దకు వచ్చి, మంచి మాటలతో అతన్ని 
పంపివేశాడు. 

అక్కడ కెలొసంలో, పార్వతి సపర్యలకు 
శివుడు ఒప్పుకున్నందుకు హిమవంతుడు 
సంతోషించి, పార్వతినీ, ఆమె చెలిక త్తెలనూ 
తీనుకు వచ్చి, శివుడికి [ప్రణామం చేయించి, 
శివుడితో, '' ఈమె వల్ల సపర్యలు చేయిం 
చుకో. పొరపాట్లు జరిగితే క్షమించాలి," 
అసి చెప్పి, పార్వతిని శివుడికి 
గించి, మేనకా సహితుడై తన ఇంటికి తిరిగి 
వెళ్ళిపోయాడు. 

అది మొదలు పార్వతి (పతిరోజూ 
ఉదయం నుంచి మధ్యాహ్హందాకా శివుడికి 
పరిచర్యలు చేసి, ఆయనకు కావలసిన 
పూలూ పళ్ళూ, నీరూ తెచ్చిపెట్టి, ఇంటికి 
వెళ్ళి, తాను శివుడికి చేసిన సేవలు (పతి 


అప్పు 


చంచవమామ 





రోజూ 
ఉండేది, 

కోంవితపురానికి తరిగి వచ్చిన తారకుడు 
కొంతకాలం ఉండి, స్వరానికి సైన్యంతో 
సహా వెళ్ళి, దేవేందుడి సింహాననం మీద 
కూర్చుని, దేవతల చేత 
చేయించుకుంటూ, లోకాలను బాధించ 
సాగాడు. అతను బుషుల యజ్ఞాలకు 
విన్నూలు కలిగించాడు ; తపన్స్నులను సాగ 
నివ్వలేదు. 

దేవేందుడు మొదలైన వాళ్ళు [బహ్మ' 
వద్దకు వెళ్ళి, వరాలు పొందిన గర్వంతో 
తారకుడు తమను పెస్ట్ర హింసలను 
గురించి మొర పెట్టుకున్నారు. 


పరిచర్యలు 


59 















(బహ్మ తారకుడి వద్దకు వెళ్ళి, ''తారకా, 
నువు మూడులోకాలనూ. జయించావు గద. 
నీ కోభితపురం నుంచే నువు లోకాలను 


పాలిస్తూ ఉండు. స్వర్గాన్ని దెవేందదుడికే . 


ఉండనీ. నీకూ, దేవతలకూ మధ్య విరోధం 
దెనికి ఫో" అని హితం చెప్పాడు, 

తారకుడు (బ హ్మమాట పాటించి, 
స్వర్గాన్ని ఇం్మదుడికి ఇచ్చేసి, తాను కోభుత 
పురానికి వెళ్ళి అక్కడి నుంచే మూడు 
లోకాలనూ పాఠలించపాగాడు. అతను ఈశ్వరా 
రాథన చెన్తూ నుఖంగా ఉన్నాడు. 

ఇందుడు స్వర్గాన్ని తిరిగి వొంది కూడా, 
తాను మరొకడి అధికారం కింద పాలన 
జేయవలసి వచ్చినందుకు చాలా బాధపడి, 
తమ గురువెన బృహస్పతిని పిలిపించి, 
“ గురుదేవా, (తిలోకాధిపతి అయిన నేను 
తొారకుడి కింద 
చాలా అవమానకరంగా ఉన్నది. అలాటి 
అవమానంతో బతికే కన్న , చావుమేలు. 
దీనికి విరుగుడు తారకుడి చావే. 


నీకు తెలియని. ఆలోచనలు  ఉండబోవు. 





సివకుడుగా ఉండటం 


ఇవ్‌ సాత్‌ 


ఈ తారకుడు చచ్చేమార్గం పిదన్నా ఉంచే 
అలోచించి చెప్పు,” అన్నాడు. 

“మనం (బహ్మనే అలోచన అడగటం 
మంచిది. తారకుడి విజ్బృంభణకు కారకుడు 
అయనే, అన్నాడు బృహస్పతి. 

అందరూ కలిసి (బహ్మ వథధ్రకు వెళ్ళి, 
తారకుడు చచ్చే ఉపాయం చెప్పమని 
అయనను అడిగారు, 

' “శివుడి పవీర్యాన పుట్టినవాడి చేతిలో తప్ప 
తారకుడికి చావు లేదు, నేను వాడికి అలా 
వరం ఇచ్చాను. సతీదేవి మరణంతో విరాగి 
అయి శివుడు కైలాసపర్వతం మీద తపన్సు 
చేనుకుంటున్నాడు. ఆ సతీదేవి హిమవంతు 
డికి కుమార్తె అయి పుట్టి, శివుడికి పరి 
చర్యలు చేస్తున్నది. ఆమె తన మననులో 
శివుళ్ణై తన భర్తగా కోరుకుంటున్నది. మీరు 
ఎలాగైనా శివుడికి పార్వతి మీద మోహం 
కలిగేటట్లు చేసి, వారికి వివాహం జరిపించ 
గలిగితే, శివపార్వతులకు పుస్తే కొడుకు 
కారకులు చంపుతాడు, అని చెప్పి (బహ్మ 
దెవతలను పం సపెశాడు, 





(ప్రపంచపు వింతలు : 





116. [1పాచిన లఖకుడు 


1ప్రథ(లో పురావస్తువుల సేకరణ. కొరకు ఈజిస్తులో తవ్వకాలు జరుగుత్తూండగా ఈ అపూర్వ 
చారుశల్పం బ బయటపడింది. ఈ (ప్రతిమ ళీ జ్సా అపేర్‌* అనే (పాచీన లేఖకుడిదిగా గు ర్తించ 
బడింది, ఈజిప్టులో పరిపాలించిన అయిదవ రాజవంశం కాలంలో---నుమారు. 4,5 00 వళ్ళ [కితం-- 
“కా అపేర్‌” జీవించాడు. (పతిమ కనుగుడ్డకు నృటికమ్మూ, కనురెప్పలకు రాగి రేకూ ఉపయోగించారు. 
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తుమాంయటి 


క జ కానా త 
వాందిన న్యాఖ్యి 


ఆడటోొయిన తీర్టం 


[౦00 0 నంతర! 03! 





క్‌ 


జ ల క్ష్‌ త్‌ 
పః స్‌ు సుల 5 జ్‌ క్‌ 


అర్‌, వి, రఘునాథ రావు, 


(1౫0౧ల తంత, తట “1! బే[ం0 5 గేం [ఏటిట! 





క జా ల్‌ క. న 
బట. ఆ కుమోంల్క శమము లతే 
న్‌ శావాక్కే జ క్‌ 
ప తోడె వచ్చినది రం 
బాన్మకొండ, తలజ క్‌ు నొాందీన వ్యాఖ్యు 





ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి :;ఏ; బహుమానం రు, 20 లు 
ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1971 ఎప్పెంబర్‌ నెల నంచికలో పకటించబడును 





* మె ఫోటోలకు సరి ఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు త్తమంగా 
మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలోగాని కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం పండాలి.) రు, 20/-. లు బహుమానం. 

, జూలై నెల 15వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు  * వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన వాసి, 

మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అనుకు పంపాలి :-చందమామ ఫోటో 

ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోటీ, మదాను-26, 


'కందోవో కర్త: యూత అర్హ 1 
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